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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ Αρ. Φύλλου 1004 

11 Νοεμβρίου 1997 


ΥΠΟΥΡΓΙΚΕΣ ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ 

Αριθ. 31850 

Μέτρα για τη διασφάλιση της Κοινοτικής ενίσχυσης 
του βαμβακιού και απόδοσης της στους δικαιού¬ 
χους παραγωγούς. 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΔΗΜ. ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ ΚΑΙ 
ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ, ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΚΑΙ ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις: 

α. Του άρθρου 22 παρ. 3 του Ν. 992/1979 «Περί οργα- 
νώσεως των διοικητικών υπηρεσιών δια την εφαρμογή 
της Συνθήκης Προσχωρήσεως της Ελλάδος εις τας Ευ¬ 
ρωπαϊκός Κοινότητας και ρυθμίσεως συναφών θεσμικών 
και οργανωτικών θεμάτων» (ΦΕΚ Α' 280/21.12.1979). 

β. Του άρθρου 1 (παρ. 1,2,3 και 4) του Ν. 1338/1983 «Ε¬ 
φαρμογή του κοινοτικού δικαίου (ΦΕΚ Α34/17.3.1983) ό¬ 
πως τροποποιήθηκε με το άρθρο 6 του Ν. 1440/1984 
«Συμμετοχή της Ελλάδος στο κεφάλαιο, στα αποθεματι- 
κά και τις προβλέψεις της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επεν¬ 
δύσεων στο Κεφάλαιο της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άν- 
θρακος και Χάλυβος και του Οργανισμού Εφοδιασμού 
ΕΥΗΑΤΟΜ (ΦΕΚ Α'70) και το άρθ. 65 του Ν. 1892/1990 
Α/101). 

γ. Τον Κ. ΕΟΚ 1554/1995 (Ι_. 148) 

δ. Τον Κ. ΕΟΚ 1964/1987 (Ι_. 184) όπως τροποποιήθηκε 
και ισχύει. 

ε. Τον Κ. ΕΟΚ 1201/1989 (I. 123) όπως τροποποιήθηκε 
και ισχύει. 

στ. Τον Κ. ΕΟΚ729/1970 της21.4.1970 (Ι_.94σελ. 13) ό¬ 
πως τροποποιήθηκε και ισχύει, 
ζ. Το Ν.Δ. 3853/58 «Περί Οργανισμού Βάμβακος». 
η. Το Ν.Δ. 3854/58 «Περί εκκοκκίσεως βάμβακος και τα 
σε συνέχεια αυτού εκδοθέντα Διατάγματα». 

θ. Το Ν. 194/75 «Περίτροποποιήσεως και συμπληρώσε- 
ωςτου Ν.Δ. 3853/58. 

ι. Το Ν. 1206/81 «Περί ρυθμίσεως θεμάτων Οργανισμού 
Βάμβακος». 

ια. Τις διατάξεις του άρθρου 29Α του Ν. 
1558/1985(ΦΕΚ137Α) όπως το άρθρο αυτό προσετέθη με 
το άρθρο 27 του Ν. 2081/1992 (ΦΕΚ 154 Α) και ανπκατα- 
στάθηκε από το άρθρο 1 παρ. 2 ατού Ν. 2469/97 (Α38) 
ιβ. Το γεγονός ότι από τις διατάξεις αυτής της απόφα¬ 


σης προκαλείται δαπάνη σε βάρος του Κρατικού Προϋ¬ 
πολογισμού ποσού δρχ. 2.000.000, περίπου. Η παραπάνω 
δαπάνη θα αντιμετωπιστεί από τις εγγεγραμμένες πιστώ¬ 
σεις στον προϋπολογισμό του Οργανισμού. 

2. Την ανάγκη ισχυροποίησης των μέτρων ελέγχου στα 
πλαίσια της εφαρμογής του Κοινοτικού Καθεστώτος, α¬ 
ποφασίζουμε: 

Άρθρο 1 

Σκοπός- Ορισμός Φορέα 

1. Με την απόφαση αυτή θεσπίζονται μέτρα που ρυθμί¬ 
ζουν τη διαδικασία χορήγησης της ενίσχυσης του συσπό- 
ρου βαμβακιού και τους ελέγχους των εκκοκκιστικών επι¬ 
χειρήσεων σε εφαρμογή των Κανονισμών ΕΟΚ και της ε¬ 
θνικής Νομοθεσίας. 

2. Φορέας για την εφαρμογή των μέτρων ενίσχυσης του 
συσπόρου βαμβακιού ορίζεται ο Οργανισμός Βάμβακος 
και σε περίπτωση αδυναμίας αυτού ορίζονται με απόφα¬ 
ση του Υπουργού Γεωργίας οι αρμόδιες υπηρεσίες του Υ¬ 
πουργείου Γ εωργίας και της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκη¬ 
σης. 

Άρθρο 2 

1. Δήλωση καλλιέργειας παραγωγού 

Κάθε παραγωγός βάμβακος υποβάλλει κάθε χρόνο, δή¬ 
λωση των εκτάσεων του βάμβακος μέσω του εντύπου αί¬ 
τησης ενίσχυσης «εκτάσεων» που προβλέπεται στα πλαί¬ 
σια του ολοκληρωμένου συστήματος διαχείρισης και ε¬ 
λέγχου, το αργότερο μέχρι την οριακή ημερομηνία (15/5) 
που ορίζεται από το κράτος για την υποβολή της. Στην αί¬ 
τηση ενίσχυσης «εκτάσεων» θα επισυνάπτεται αναλυτική 
κατάσταση των αγροτεμαχίων που καλλιεργούνται με 
βαμβάκι από τον αιτούντα, με ακριβή στοιχεία περιοχής, 
έκτασης επιφάνειας αγροτεμαχίου καθώς και ονόματα 
των ιδιοκτητών όλων των όμορων ιδιοκτησιών. Η παραπά¬ 
νω δήλωση καλλιέργειας επέχει θέση υπεύθυνης δήλω¬ 
σης του ν. 1599/86 ως προς όλες τις έννομες συνέπειες. 
Το ή τα ενδιαφερόμενο γεωργικά αγροτεμάχια αναγνωρί¬ 
ζονται σύμφωνα με το σύστημα αναγνώρισης γεωργικών 
αγροτεμαχίων που προβλέπεται στο ολοκληρωμένο σύ¬ 
στημα διαχείρισης και ελέγχου. Ενδεχομένως, ο παραγω¬ 
γός υποβάλει, το αργότερο μέχρι την πρώτη Ιουλίου, μια 
διορθωτική δήλωση για να περιλάβει τις πραγματικά 
σπαρθείσες εκτάσεις. 
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Αντίγραφα της ως άνω δήλωσης διαβιβάζονται στον 
Οργανισμό Βάμβακος. 

Η ανωτέρω δήλωση θεωρείται απαραίτητη για την πα¬ 
ράδοση του συσπόρου βάμβακος στα εκκοκκιστήρια. 

Οι βαμβακοπαραγωγοί κατά το χρόνο παράδοσης του 
συσπόρου βαμβακιού στο εκκοκκιστήριο υποχρεούνται 
να επιδεικνύουν στα εντεταλμένα όργανα ελέγχου την 
Δήλωση εκτάσεων που σπάρθηκαν με βαμβάκι. 

Τυχόν ανακριβής ή ψευδής συμπλήρωση ή μη νόμιμη 
χρήση της Δήλωσης καλλιέργειας του παραγωγού συνε¬ 
πάγεται τις προβλεπόμενες από το νόμο 1599/86 κυρώ¬ 
σεις περάντων άλλων κυρώσεων που προβλέπονται στην 
παρούσα απόφαση. 

Στην περίπτωση κατά την οποία ο παραγωγός παραχω¬ 
ρεί τη Δήλωση καλλιέργειάς του σε άλλο άτομο με σκοπό 
την παράδοση του βαμβακιού του σύμφωνα με τα προ- 
βλεπόμενα στην περίπτωση α' της παρ.1 του άρθρου 5 
της παρούσας απόφασης και διαπιστωθεί ότι έγινε μη νό¬ 
μιμη χρήση αυτής (χρέωση ποσοτήτων συσπόρου βάμ¬ 
βακος μη ανηκόντων σ' αυτόν) αυτός οφείλει να καταγ¬ 
γείλει αμέσως το γεγονός αυτό στον Οργανισμό Βάμβα¬ 
κος. 

Στην αντίθετη περίπτωση τεκμαίρεται αμάχητα ότι συ- 
νέπραξε στην ως άνω μη νόμιμη χρήση της Δήλωσης Καλ¬ 
λιέργειας και επιβάλλεται σ’ αυτόν η ποινή του αποκλει¬ 
σμού του από τις Κοινοτικές ενισχύσεις τόσο κατά την 
τρέχουσα όσο και κατά την επόμενη καλλιεργητική πε¬ 
ρίοδο. 

2. "Ελεγχος Δηλώσεων Εκτάσεων Βαμβακιού 

α. Με απόφαση του οικείου Νομάρχη, που εκδίδεται με¬ 
τά το πέρας της υποβολής των Υπευθύνων Δηλώσεων και 
μετά από εισήγηση του προϊσταμένου της Οικείας Υπη¬ 
ρεσίας του Οργανισμού Βάμβακος, συνιστώνται κατά Δή¬ 
μο ή Κοινότητα Τριμελείς Επιτροπές Ελέγχου, οι οποίες 
αποτελούνται από: 

(ι) "Εναν εκπρόσωπο της Τοπικής Αυτοδιοίκησης. 

(ιι) "Εναν εκπρόσωπο των Αγροτικών Συν/κών Οργανώ¬ 
σεων ή Αγροτικών Συλλόγων και 

(ιιι) Τον οικείο Αγροφύλακα. 

Στην περίπτωση που δεν υπηρετεί Αγροφύλακας στο 
Δήμο ή την Κοινότητα, ως τρίτο μέλος της επιτροπής, 
μπορεί να οριστεί και δεύτερος εκπρόσωπος της Τοπικής 
Αυτοδιοίκησης ή των Αγροτικών Συν/κών Οργανώσεων/ 
Συλλόγων. 

Συντονιστής της εν λόγω επιτροπής ορίζεται ο τομεάρ- 
χης Γεωπόνος του οργανισμού Βάμβακος. 

β. "Εργο των Επιτροπών είναι: 

(ι) Η προκαταρκτική εξέταση των στοιχείων που δήλω¬ 
σαν οι παραγωγοί με τις «Υπεύθυνες Δηλώσεις» και ιδιαί¬ 
τερα των περιπτώσεων εκείνων που αφορούν διαίρεση ε¬ 
νός κτήματος μεταξύ μελών της ίδιας οικογένειας καθώς 
και των περιπτώσεων κληρονομιάς, αγοράς ή πώλησης 
αγροτεμαχίων. 

(ιι) Ο έλεγχος της κατάστασης των βαμβακοπαραγω¬ 
γών, η οποία συντάσσεται από τον Οργανισμό Βάμβακος, 
κατά Δήμο ή Κοινότητα και στην οποία φαίνεται η έκταση 
που καλλιέργησε με βαμβάκι ο κάθε παραγωγός κατά την 
τρέχουσα περίοδο. 

Ο προκαταρκτικός κοινωνικός έλεγχος των Δηλώσεων 
εκτάσεων καλλιέργειας βαμβακιού διενεργείται από την 
ανωτέρω επιτροπή μετά το πέρας της υποβολής αυτών. 
Στη διάθεση των Επιτροπών Κοινωνικού Ελέγχου τίθενται 
όλες οι Δηλώσεις εκτάσεων καλλιέργειας του Δήμου ή 


της Κοινότητας καθώς και οι καταστάσεις εκτάσεων που 
δηλώθηκαν από τους παραγωγούς κατά την προηγούμε¬ 
νη περίοδο. 

Διορθώσεις των στοιχείων που δηλώθηκαν από τους 
παραγωγούς γίνονται δεκτές από τις επιτροπές πριν από 
το πέρας του κοινωνικού ελέγχου ο οποίος σε κάθε περί¬ 
πτωση ολοκληρώνεται όχιπέραντης 1ης Ιουλίου, προ της 
έναρξης της εμπορικής περιόδου. 

Οι διορθώσεις προσυπογράφονται από τα μέλη της Ε¬ 
πιτροπής και τον ίδιο τον παραγωγό. 

γ. Η επιτροπή μετά το πέρας του ελέγχου συντάσσει 
πρακτικό στο οποίο καταγράφει τις διαπιστώσεις και τυ¬ 
χόν διορθώσεις που επέφερε, το οποίο μαζί με τις δηλώ¬ 
σεις υποβάλλει το συντομότερο δυνατόν στο τοπικό Γ ρα¬ 
φείο του Οργανισμού Βάμβακος. 

δ. Μετά το πέρας της προκαταρκτικής εξέτασης από τις 
Επιτροπές ο Οργανισμός Βάμβακος συντάσσει μηχανο¬ 
γραφικές καταστάσεις κατά Δήμο ή Κοινότητα όλων των 
βαμβακοπαραγωγών και των αντιστοίχων εκτάσεων που 
δηλώθηκαν. Οι καταστάσεις αυτές αποστέλλονται στους 
Δήμους και Κοινότητες και αναρτώνται, με ευθύνη των 
Δημάρχων ή Προέδρων των Κοινοτήτων, στα Δημοτικά ή 
Κοινοτικά καταστήματα με σκοπό την ενημέρωση και τον 
Κοινωνικό έλεγχο. 

ε. Μετάτηνπροκαταρκτική εξέταση των Επιτροπώνδιε- 
νεργείται επιτόπιος δειγματοληπτικός έλεγχος των εκτά¬ 
σεων σε ποσοστό τουλάχιστον 5% των Δηλώσεων εκτά¬ 
σεων καλλιέργειας από εντεταλμένο γεωπόνο του Οργα¬ 
νισμού Βάμβακος όπως προβλέπεται από τον Καν.(ΕΟΚ) 
1201/89. 

Στον ανωτέρω έλεγχο και πέραν του δείγματος 5% συ- 
μπεριλαμβάνονται οι διορθώσεις των εκτάσεων που επέ¬ 
φεραν οι επιτροπές καθώς και οι τυχόν καταγγελίες ως 
και περιπτώσεις όπως εκείνες της παραγράφου 2(β)(ι) α¬ 
νωτέρω, που κρίνονται σκόπιμο να ελεγχθούν, κατά την 
κρίση του Τοπικού Γ ραφείου του Οργανισμού Βάμβακος. 

Πέραν των ανωτέρω δειγματοληπτικών ελέγχων ο Ορ¬ 
γανισμός Βάμβακος σε συνεργασία με το Υπουργείο Γε- 
ωργίας, πραγματοποιεί και ελέγχους του συνόλου της 
δηλούμενης έκτασης σε 2-3 κοινότητες για όλη τη χώρα. 

στ. Η υπόδειξη των αγροτεμαχίων γίνεται από οριοδεί- 
κτη (Αγροφύλακα ή άλλο άτομο) γνώστη της κτηματολο- 
γικής κατάστασης της περιοχής που ορίζεται με την από¬ 
φαση της παραγράφου 2α από τον οικείο Νομάρχη. 

Στις περιπτώσεις αγροτεμαχίων με ιδιαίτερα ακανόνι¬ 
στη περίμετρο, επικλινές έδαφος κ.λ.π. που καθιστούν 
δυσχερή τον υπολογισμό της επιφάνειας αυτών με τις συ¬ 
νήθεις μεθόδους μέτρησης (μετροταινία, τοπογραφικοί 
χάρτες κ.λ.π.) και εφόσον υπάρχει αμφιβολία ως προς την 
πραγματική επιφάνεια της δηλούμενης έκτασης ζητείται 
από το τοπικό γραφείο του Οργανισμού Βάμβακος ή συν¬ 
δρομή της Τοπογραφικής Υπηρεσίας της οικείας Νομαρ¬ 
χίας. 

Στον ανωτέρω έλεγχο και πέραν του δείγματος 5% συ- 
μπεριλαμβάνονται οι διορθώσεις των εκτάσεων που επέ¬ 
φεραν οι επιτροπές καθώς και οι τυχόν καταγγελίες ως 
και περιπτώσεις όπως εκείνες της παραγράφου 2(β) (ι) α¬ 
νωτέρω, που κρίνονται σκόπιμο να ελεγχθούν, κατά την 
κρίση του Τοπικού Γραφείου του Οργανισμού Βάμβακος. 

Σε περίπτωση μη προσέλευσης οριοδείκτη ο έλεγχος 
διενεργείται με την παρουσία του δηλούντος παραγωγού 
ή εξουσιοδοτημένου νομίμως υπ’ αυτού ατόμου και ενός 
μέλους της επιτροπής της παρ. 2α. Σε περίπτωση μη προ- 
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σέλευσης και του δηλούντος παραγωγού δεν επιστρέφε- 
ται το πρωτότυπο της δήλωσης στον παραγωγό. 

ζ. Εάν από τους επιτόπιους δειγματοληπτικούς ελέγ¬ 
χους προκύψει ότι οι διαπιστωθείσες εκτάσεις διαφέρουν 
από τις δηλωθείσες από τους παραγωγούς του Δήμου ή 
της Κοινότητας ο Οργανισμός Βάμβακος προσαρμόζει 
τις σχετικές δηλώσεις και λαμβάνει υπόψη αυτές τις προ¬ 
σαρμογές κατά τον καθορισμό του συνόλου των εκτάσε¬ 
ων που έχουν δηλωθεί σύμφωνα με το άρθρο 8 του Καν. 
ΕΟΚ1201/89. 

Σε περίπτωση απόκλισης των δηλωθεισών από τις δια- 
πιστωθείσες εκτάσεις σε ποσοστό άνω του 10% και για 
περιπτώσεις που αφορούν το 6% ή περισσότερο των επι¬ 
τόπιων ελεγχθεισών υπευθύνων δηλώσεων καλλιέργειας, 
η Περιφερειακή Υπηρεσία του Οργανισμού Βάμβακος 
γνωστοποιεί την πληροφορία αυτή, χωρίς καθυστέρηση, 
στην Κεντρική Υπηρεσία του Οργανισμού Βάμβακος η ο¬ 
ποία, εντός πέντε (5) εργάσιμων ημερών το αργότερο, τη 
διαβιβάζει στο Υπουργείο Γεωργίας (Δ/νσεις Παραγω- 
γής-Αξιοποίησης Προϊόντων Φυτών Μεγάλης Καλλιέργει¬ 
ας και ΟΑΒΙΠ) με πρόταση για τα μέτρα που πρέπει να λη- 
φθούν σε μία τέτοια περίπτωση. 

Επιπλέον στις περιπτώσεις ανακριβών Υπευθύνων Δη¬ 
λώσεων επιβάλλονται οι παρακάτω κυρώσεις: 

ι) Αν κατά τον έλεγχο των υπευθύνων δηλώσεων διαπι¬ 
στωθεί ότι η δηλωθείσα έκταση δεν είναι ακριβής, επι¬ 
βάλλεται για την έκταση που παρουσιάζει, θετική ή αρνη¬ 
τική απόκλιση μεναλύτερητου ενός (1) στρέμματος, πρό¬ 
στιμο ίσο με πενήντα χιλιάδες (50000) δρχ. το στρέμμα. 
Σε περίπτωση που ο παραγωγός είναι υπότροπος το πρό¬ 
στιμο διπλασιάζεται. Απόκλιση μέχρι ένα στρέμμα δεν 
λαμβάνεται υπόψη. Το παραπάνω πρόστιμο επιβάλλεται 
με απόφαση του Δ.Σ.Ο.Β. μετά από εισήγηση της Περι¬ 
φερειακής Υπηρεσίας στην οποία έχει υποβληθεί η δήλω¬ 
ση καλλιέργειας και καταλογίζεται ως Δημόσιο έσοδο υ¬ 
πέρ του Κρατικού Προϋπολογισμού. 

ιι) Το Διοικητικό Συμβούλιο του Οργανισμού Βάμβακος 
αποφασίζει επίσης για περιπτώσεις ιδιαίτερα σοβαρών α¬ 
ποκλίσεων και για περιπτώσεις απόπειρας εξαπάτησης 
της Υπηρεσίας για τις οποίες δύναται να επιβάλει επαυ¬ 
ξημένες κυρώσεις μέχρι του ισοτίμου της αξίας της ανα¬ 
μενόμενης παραγωγής. 

η. Για κάθε διενεργούμενο επιτόπιο δειγματοληπτικό έ¬ 
λεγχο συντάσσεται έκθεση, από τον διενεργήσαντα αυτό 
γεωπόνο του Οργανισμού Βάμβακος, για το εκτελεσθέν 
έργο, τη χρησιμοποιηθείσα μέθοδο επιμέτρησης της έ¬ 
κτασης και τα αποτελέσματα του ελέγχου. 

Οι εκθέσεις πρωτοκολλούνται και φυλάσσονται στο αρ¬ 
χείο της Υπηρεσίας ως απόδειξη πραγματοποίησης των 
ελέγχων για τυχόν κρατικούς ελέγχους ή επιθεώρηση και 
εποπτεία από τρίτους. Οι εν λόγω εκθέσεις υπογράφο¬ 
νται από τον γεωπόνο ελεγκτή του Οργανισμού Βάμβα¬ 
κος, τον υπεύθυνο για την οριοθέτηση του αγροτεμαχίου 
(οριοδείκτη) και ενδεχομένως, από τον παραγωγό. 

Άρθρο 3 

Εκτίμηση αναμενόμενης παραγωγής 
Η εκτίμηση της μέσης στρεμματικής απόδοσης της ε¬ 
σοδείας της ζώνης παραγωγής γίνεται από γεωπόνους 
του Οργανισμού Βάμβακος με την εξής διαδικασία: 

Οι στρεμματικές αποδόσεις των τελευταίων πέντε (5) ε¬ 
τών, αφαιρούμενηςτης μεγαλύτερης και της μικρότερης, 
προστίθενται στο διπλάσιο της εκτιμηθείσης ηρτημένης 


εσοδείας της τρέχουσας καλλιεργητικής περιόδου. Το ά¬ 
θροισμα των πέντε (5) αυτώντιμών διαιρείται δια πέντε (5) 
και ο εξαγόμενος μέσος όρος αποτελεί την αναμενόμενη 
ηρτημένη εσοδεία της ζώνης παραγωγής. 

Τα αποτελέσματα των εκτιμήσεων αναρτώνται στα Δη¬ 
μοτικά και Κοινοτικά Καταστήματατο αργότερο μέχρι την 
30/9 κάθε έτους. Οι καταστάσεις παραμένουν ανηρτημέ- 
νες επί ΙΟήμερο με ευθύνη των αρμοδίων οργάνων της 
τοπικής αυτοδιοίκησης και διενεργείται με κάθε πρόσφο¬ 
ρο μέσο ευρεία ενημέρωση των ενδιαφερομένων. 

Οι παραγωγοί έχουν δικαίωμα ενστάσεως κατά του πί¬ 
νακα της εκτιμώμενης παραγωγής μέχρι και 10 ημέρες 
μετά την ανάρτηση των καταστάσεων. 

Η υποβολή ένστασης συνοδεύεται από κατάθεση σχε¬ 
τικού ποσού ύψους τριακοσίων (300) δραχμών ανά 
στρέμμα, υπέρ του Οργανισμού Βάμβακος, στην Αγροτι¬ 
κή Τράπεζα της Ελλάδος, το οποίο επιστρέφεται, μόνο σε 
περίπτωση που γίνει δεκτή επί της ουσίας η ένσταση του 
παραγωγού. Η Υποβολή της ένστασης αφορά το σύνολο 
των στρεμμάτων που δηλώθηκαν από τον παραγωγό. 

Στην ένσταση πρέπει με ποινή απαραδέκτου: 
α) Να προσδιορίζονται επακριβώς τα αγροτεμάχια με 
σκαρίφημα ενός εκάστου και σημειώνονται οι ιδιοκτήτες 
των αγρών που έχουν κοινά όρια. 

β) Να προσδιορίζεται επακριβώς η έκταση κάθε αγρο¬ 
τεμαχίου. 

γ) Να αναφέρεται η προβλεπόμενη ημερομηνία έναρ¬ 
ξης της συγκομιδής. 

δ) Σε περίπτωση που ο παραγωγός που υπέβαλε ένστα¬ 
ση προχωρήσει στη συγκομιδή του προϊόντος, υποχρε- 
ούται να τηρήσει τα ισχύονταστον Κανονισμότου ΕΛ.Γ .Α. 

Οι ενστάσεις υποβάλλονται στα κατά τόπους γραφεία 
του Οργανισμού Βάμβακος και εξετάζονται από τριμελή 
επιτροπή που συστήνεται με απόφαση του οικείου Νο¬ 
μάρχη, ύστερα από εισήγηση του προϊσταμένου της πε¬ 
ριφερειακής υπηρεσίας του Οργανισμού Βάμβακος, κα¬ 
τά τομέα ευθύνης, όπως αυτοί ορίζονται από τον προϊ¬ 
στάμενο του Οργανισμού Βάμβακος καιαποτελείταιαπό: 
α) Γεωπόνο του Οργανισμού Βάμβακος (εξαιρούμενου 
του οικείου τομεάρχη), β) Γεωπόνοτης Νομαρχιακής Αυ¬ 
τοδιοίκησης (πρώην Δ/νσης Γεωργίας ) και γ) Γεωπόνο 
της "Ενωσης Γεωργικών Συν/σμών, με τους νόμιμους α¬ 
ναπληρωτές τους. Πρόεδρος της Επιτροπής ορίζεται ο 
αρχαιότερος γεωπόνος εκ των (α) και (β) μελών. 

Η εξέταση των ενστάσεων διενεργείται από τις ανωτέ¬ 
ρω επιτροπές με επιτόπιους ελέγχους είτε στα χωράφια 
είτε στις αποθήκες των παραγωγών είτε σε συνδυασμό 
αυτών εντός 30 ημερών από της ημερομηνίας υποβολής 
τους. Σε κάθε περίπτωση συντάσσεται σχετικό πρακτικό 
και η απόφαση της επιτροπής επί της ενστάσεως κοινο¬ 
ποιείται στον παραγωγό το αργότερο μέχρι τις 30/10. 

Ενδεχόμενη άσκηση προσφυγής δεν αναστέλλει την ε¬ 
κτέλεση της απόφασης αυτής. 

Στον παραγωγό παραδίδεται τα αντίγραφο της δήλω¬ 
σης σπαρμένων εκτάσεων σε εμφανές σημείο της οποίας 
καταχωρείται το αποτέλεσμα της επανεκτίμησης, αριθ¬ 
μητικούς και ολογράφως, σφραγισμένο και υπογεγραμμέ¬ 
νο αρμοδίως. 

Η Γραμματειακή εξυπηρέτηση του έργου της Επιτρο¬ 
πής γίνεται από υπάλληλο του Οργανισμού Βάμβακος. 

Για διευκόλυνση του ελέγχου η εκάστοτε τιθέμενη υπό 
έλεγχο ποσότητα συσπόρου βάμβακος καταχωρείται, α¬ 
πό εκπρόσωπο της εκκοκκιστικής επιχείρησης, στο πίσω 
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μέρος της δήλωσης καλλιέργειας του παραγωγού. 

Δεν χορηγείται ενίσχυση για την επιπλέον ποσότητα πέ¬ 
ραν της αναγραφόμενης στη Δήλωση, μέγιστης επιτρε¬ 
πόμενης παραγωγής που ισούται με τη μέση εκτιμηθείσα 
απόδοση της ηρτημένης εσοδείας επί τον αριθμό των 
στρεμμάτων που δηλώνει ο παραγωγός. 

Μετά από εισήγηση του Οργανισμού Βάμβακος και α¬ 
πόφαση του Υπουργού Γεωργίας οι εκτιμώμενες μέσες 
στρεμματικές αποδόσεις κατά Κοινότητα, Δήμο ή Ζώνη 
μπορούν να διαμορφώνονται κατά συγκεκριμένο ποσο¬ 
στό, πανελλαδικώς, κατά περιφέρεια ή ζώνη παραγωγής 
αν προκύψουν προς τούτο ειδικές συνθήκες (δυσμενείς ή 
ευνοϊκές) μετά τις εκτιμήσεις και μέχρι τη συγκομιδή. 

Αποδόσεις ασυνήθιστα υψηλές ή χαμηλές αποτελούν 
αντικείμενο ιδιαίτερου ελέγχου. 

Άρθρο 4 

1. α. Π ρο της έναρξης της εκκοκκιστικής περιόδου κάθε 
εκκοκκιστική επιχείρηση υποχρεούται να υποβάλλει στον 
Οργανισμό Βάμβακος εγγυητική επιστολή εμπρόθεσμης 
εξόφλησης των παραγωγών, ποσού ίσου με την αξία του 
10% των παραλαβών συσπόρου βάμβακος της τελευταί¬ 
ας περιόδου επί την ισχύουσα μέση ελάχιστη τιμή. Σε κά¬ 
θε περίπτωση το ως άνω ποσό δεν μπορεί να είναι κατώ¬ 
τερο των διακοσίων (200) εκατομμυρίων δραχμών. Η α¬ 
νωτέρω καταπίπτει κατά το μέρος των υποχρεώσεων 
προς τους παραγωγούς που δεν πληρώθηκαν και αποδε- 
σμεύεται μετά και την οριστική εξόφληση των παραγω¬ 
γών. Στην περίπτωση αυτή χορηγείται προκαταβολή ενί¬ 
σχυσης υπό τον όρο σύστασης εγγυητικής ύψους 110%. 
Η εγγυητική αυτή που χρησιμοποιείται για τη λήψη προ¬ 
καταβολής της ενίσχυσης, μπορεί να αποδεσμεύεται σε 
ποσοστό 90% του αρχικού ποσού της ύστερα από την 
προσκόμιση των αποδεικτικών στοιχείων εξοφλήσεως 
των παραγωγών με βάση την προσωρινή συνυπευθυνό- 
τητα. Το υπόλοιπο ποσό της εγγυητικής αποδεσμεύεται 
με την οριστικοποίηση της ενίσχυσης και την ολοσχερή α¬ 
ποπληρωμή των παραγωγών. 

β. Στην περίπτωση που μια εκκοκκιστική επιχείρηση α¬ 
δυνατεί ναπροσκομίσειτηνπαραπάνω εγγυητική επιστο¬ 
λή αυτή δύναται να προσκομίσει εγγυητική επιστολή χο¬ 
ρήγησης προκαταβολής της ενίσχυσης με τους παρακά¬ 
τω όρους: 

Η χορηγούμενη προκαταβολή της ενίσχυσης θα κατατί¬ 
θεται σε δεσμευμένο και ανέκκλητο λογαριασμό της εκ- 
κοκκιστικής επιχείρησης για πληρωμή των δικαιούχων 
παραγωγών βάμβακος και μόνο, και δεν θα χρησιμοποιεί¬ 
ται για την πληρωμή των δικαιούχων παραγωγών αν 
προηγουμένως δεν έχει κατατεθεί στον ως άνω λογαρια¬ 
σμό από την εκκοκκιστική επιχείρηση το υπόλοιπο της α¬ 
ξίας του βαμβακιού εντός τριάκοντα ημερών από την ει¬ 
σαγωγή της αντίστοιχης ποσότητας συσπόρου βαμβακι¬ 
ού στην εκκοκκιστική επιχείρηση. 

Η εγγυητική επιστολή της περίπτωσης (β) ανωτέρω θα 
καταπίπτει, πλέον των άλλων, εφόσον: 

ί) αποδεσμευτεί η κατατεθείσα στο δεσμευμένο λογα¬ 
ριασμό προκαταβολή της ενίσχυσης για πληρωμή των δι¬ 
καιούχων παραγωγών χωρίς την προηγούμενη κατάθεση 
του υπολοίπου της αξίας του βαμβακιού για την εξόφλη¬ 
σή τους. 

ϋ) οι δικαιούχοι παραγωγοί δεν εισπράξουντην αξία του 
τιμολογίου της ποσότητας γιατην οποία έχει εκδοθεί η εγ¬ 
γυητική επιστολή. 


Το ποσόν που προκύπτει από τυχόν κατάπτωση που θα 
ζητηθεί από τις αρμόδιες Υπηρεσίες του Οργανισμού 
Βάμβακος κατατίθεται στον ως άνω δεσμευμένο και α¬ 
νέκκλητο λογαριασμό για πληρωμή των δικαιούχων πα¬ 
ραγωγών. 

Η αξία για την οποία εκδίδεται η παραπάνω εγγυητική ε¬ 
πιστολή εκχωρείται στις Τράπεζες που έχουν εκδώσει την 
εγγυητική επιστολή για την εξόφληση και ΜΟΝΟ των δι¬ 
καιούχων παραγωγών. 

Η παρούσα εγγυητική επιστολή καταπίπτει ΑΜΕΣΑ με¬ 
τά από έγγραφη ειδοποίηση της Τράπεζας από τον Ορ¬ 
γανισμό Βάμβακος. 

Εάν κατά την εφαρμογή της ανωτέρω περίπτωσης δεν 
ζητηθεί από την εκκοκκιστική επιχείρηση προκαταβολή 
της ενίσχυσης από τον Οργανισμό Βάμβακος εντός πέντε 
(5) εργάσιμων ημερών από την ημερομηνία θέσης υπό έ¬ 
λεγχο του σύσπορου βαμβακιού με απόφαση του Οργα¬ 
νισμού Βάμβακος θα διακόπτονται άμεσα οι παραλαβές. 

Στην περίπτωση που μια εκκοκκιστική επιχείρηση αδυ¬ 
νατεί να προσκομίσει οποιαδήποτε από τις παραπάνω εγ¬ 
γυητικές επιστολές αυτή δύναται να προσκομίσει επιστο¬ 
λή ύψους ίσου με την αξία της ποσότητας συσπόρου βαμ¬ 
βακιού που τέθηκε υπό έλεγχο κατό τη διάρκεια της 
προηγούμενης εβδομάδας επί την ελάχιστη τιμή που ί- 
σχυε κατά την έναρξη της εμπορικής περιόδου. 

Σε περίπτωση που η εκκοκκιστική επιχείρηση δεν προ¬ 
σκομίσει την εν λόγω εγγυητική επιστολή κατά τη διάρ¬ 
κεια της πρώτης ημέρας παραλαβώντης επόμενης εβδο- 
μάδος διακόπτονται άμεσα οι παραλαβές συσπόρου της 
επομένης ημέρας παραλαβών και μέχρις ότου η εκκοκκι- 
στική επιχείρηση συμμορφωθεί προς τα ανωτέρω. 

Σε περίπτωση που γίνει χρήση των ανωτέρω της (β) πε¬ 
ρίπτωσης πρέπει η επιχείρηση για την εξασφάλιση πλη¬ 
ρωμής των παραγωγών και των συμπληρωματικών τιμο¬ 
λογίων να καταθέσει εγγυητική επιστολή καλής εκτέλε¬ 
σης όρων σύμβασης και τήρηση εθνικού παραρτήματος 
για τα ποιοτικά χαρακτηριστικά συσπόρου ύψους εκατό 
(100.000.000) εκατομμυρίων δραχμών. 

γ. Βεβαίωση χορήγησης κωδικού εκκοκκιστικής επιχεί¬ 
ρησης από τη Δ/νση Ο.Α.Β.Ι.Π.του Υπ. Γεωργίαςστηνπε- 
ρίπτωση που δεν διαθέτουν, 
δ. Αποδεικτικό ενημερότητας για χρέη στο Δημόσιο, 
ε. Κατάσταση ίδρυσης εταιρείας (ΦΕΚ) και τελευταία 
τροποποίηση καταστατικού. 

στ. Πιστοποιητικό ότι δεν τελούν υπό πτώχευση, ανα¬ 
γκαστική διαχείριση, εκκαθάριση ή έναρξη των σχετικών 
διαδικασιών των ανωτέρω. 

ζ. Διευθύνσεις μελών Διοικητικού Συμβουλίου και διευ¬ 
θύνσεις Συμβούλου καθώς και Αρ. Δελτίου Ταυτότητας 
του τελευταίου. 

η. Καταστάσεις τραπέζης που να αποδεικνύουντην κα¬ 
τάθεση των χρη μάτων για την εξόφληση των παραγωγών 
προηγηθεισών εκκοκκιστικών περιόδων και για συμπλη¬ 
ρωματικά τιμολόγια ποιότητας όπως και όλα τα απαραί¬ 
τητα δικαιολογητικά για την εξόφληση της προηγούμε¬ 
νης περιόδου. 

2. Ο Οργανισμός Βάμβακος προ της έναρξης της εκ- 
κοκκιστικής περιόδου προβαίνει στους κάτωθι ελέγχους: 
α.Τηςτήρησηςτωνπροϋποθέσεωντηςπαραγράφου 1. 
β. Της αρτιότητας και καταλληλότητας των κτιριακών ε¬ 
γκαταστάσεων καθώς και της περίφραξης του περιβάλ- 
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λοντος χώρου αυτού ο οποίος δεν πρέπει να επικοινωνεί 
με χώρους άλλων δραστηριοτήτων εκτός σπορελαιουρ- 
γείου. 

γ. Της ύπαρξης άδειας λειτουργίας εκκοκκιστηρίου. 

δ. Του μηχανολογικού εξοπλισμού και της αποσφράγι¬ 
σης των μηχανώντου εκκοκκιστηρίου. 

ε. Των αποθεμάτων των προϊόντων εκκόκκισης και τη 
σύγκρισή τους μετά αποθέματα κατά την λήξη της προη¬ 
γούμενης περιόδου. 

στ. Της εξασφάλισης στα ελεγκτικά όργανα (Οργανι¬ 
σμός Βάμβακος κλπ) κατάλληλου χώρου (γραφείου) με 
τον απαραίτητο εξοπλισμό (ΡΑΧ και τηλέφωνο) έτσι ώστε 
να πληρούνται οι αναγκαίες προϋποθέσεις για τη διεκπε¬ 
ραίωση των εργασιών τους. 

ζ. Οι ενοικιαστές εκκοκκιστηρίων, στα οποία δεν εκκοκ- 
κίζουν οι ιδιοκτήτες τους, είναι υποχρεωμένοι να προμη¬ 
θευτούν νέες άδειες λειτουργίας από τις κατά τόπους 
Υπηρεσίες Βιομηχανίας των Νομαρχιακών Αυτοδιοική¬ 
σεων. 

3. Στο τέλος της εκκοκκιστικής περιόδου και σε κάθε πε¬ 
ρίπτωση πριν από την 15η Απριλίου, κάθε εκκοκκιστική ε¬ 
πιχείρηση υποχρεούται να υποβάλλει στον Οργανισμό 
Βάμβακος ονομαστική κατάσταση συνεργατών μεσιτών 
αυτής με τις αντίστοιχες ποσότητες σύσπορου βάμβακος 
που διακίνησε κάθε μεσίτης. 

4. Η μη τήρηση των αναφερόμενων στις παρ. 1, 2 και 3 
ανωτέρω καθώς και η μη οριστική εξόφληση του συνόλου 
των παραγωγών από την εκκοκκιστική επιχείρηση πριν α¬ 
πό το τέλος της εκκοκκιστικής περιόδου και εν πόση πε- 
ριπτώσει της τελευταίας ημερομηνίας που έχει υποχρέω¬ 
ση από τους όρους της σύμβασης, συνεπάγεται τη μη πα¬ 
ραλαβή συσπόρου βάμβακος απάτην εν λόγω επιχείρηση 
και για αντίστοιχο χρόνο μετά την προσκόμιση των απα¬ 
ραίτητων δικαιολογητικών ακόμη και κατά την επόμενη 
εκκοκκιστική περίοδο. Η μη καταβολή των χρημάτων του 
όλου ή μέρος αυτού εντός των χρονικών ορίων της σύμ¬ 
βασης συνεπάγεται τη δυνατότητα από τον παραγωγό να 
ζητήσει από την εκκοκκιστική επιχείρηση την καταβολή 
της αξίας του προϊόντος εντόκως σύμφωνα με το ισχύων 
διατραπεζικό επιτόκιο. 

Άρθρο 5 

Διαδικασία παραλαβής συσπόρου βάμβακος στα εκκο- 
κιστήρια 

1. Κάθε παραγωγός που προσκομίζει σύσπορο βαμβά¬ 
κι για παράδοση σε εκκοκκιστήριο είναι υποχρεωμένος να 
επιδείξει στα όργανα ελέγχου: 

α) Την αστυνομική του ταυτότητα. Σε περίπτωση μη αυ¬ 
τοπρόσωπης παράδοσης γίνονται δεκτά μέχρι τρία (3) 
συμβολαιογραφικά πληρεξούσια για παράδοση εκτός νο¬ 
μού. Γίνεται επίσης δεκτό ένα (1) μόνο συμβολαιογραφι¬ 
κό πληρεξούσιο για παραδόσεις εντός νομού μόνο για λό¬ 
γους ανωτέρας βίας που θα αιτιολογούνται επαρκώς με 
βεβαίωση κρατικού νοσηλευτικού ιδρύματος για τη νοση¬ 
λεία ή τη σωματική ανικανότητα μετακίνησής του παρα¬ 
γωγού Ουδείς μπορεί να παραδίδει με πληρεξούσιο για 
περισσότερα των τριών ατόμων εκτός νομού και ενός α¬ 
τόμου εντός νομού και μόνο για λόγους ανωτέρας βίας. 

β) Δήλωση εκτάσεων που σπάρθηκαν με βαμβάκι (σχε¬ 
τικό έντυπο). 

γ) Σύμβαση αγοραπωλησίας (σχετ. έντυπο) πλήρως συ¬ 
μπληρωμένη σύμφωνα με το άρθρο 10 του Καν (ΕΟΚ) 
1201/89 και υπογεγραμμένη από τους συμβαλλόμενους. 


2. Κάθε εκκοκκιστική επιχείρηση υποχρεούται να τηρεί 
ημερολόγιο στο οποίο καταγράφονται, για κάθε 24ωρο, 
οι ποσότητες του εισερχόμενου σύσπορου βάμβακος και 
η παραγωγή εκκοκκισμένου. 

3. Τα οχήματα μεταφοράς του συσπόρου βάμβακος, 
μετά τη λήξη των ημερησίων παραλαβών και των σχετι¬ 
κών ελέγχων, απομακρύνονται από το χώρο του εκκοκκι¬ 
στηρίου με ευθύνη της εκκοκκιστικής επιχείρησης. 

Οι θύρες εισόδου και εξόδου κλείνονται και σφραγίζο¬ 
νται μέχρι της 08:00 ώρας της επομένης παραλαβής και 
δεν επιτρέπεται σε κανένα μεταφορικό μέσο η είσοδος 
και η έξοδος. Σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης (ασθένεια, 
ατύχημα, μηχανική βλάβη και πυρκαγιά) μπορεί να απο¬ 
σφραγιστεί η θύρα, ειδοποιούνται δυο τουλάχιστον μέλη 
της επιτροπής του άρθρου 6 παρ. ΑI 2 της παρούσης και 
επανασφραγίζεται. Για το συμβάν συντάσσεται σχετικό 
πρακτικό, το οποίο υπογράφεται από τα μέλη της Επιτρο¬ 
πής και τον εκπρόσωπο του εκκοκκιστηρίου. 

4. Αν διαπιστωθεί ότι δεν τηρούνται τα προβλεπόμενα 
στην παρ. 3 διακόπτεται αμέσως και μέχρι δέκα εργάσι¬ 
μες ημέρες η παραλαβή συσπόρου βάμβακος με απόφα¬ 
ση του Προέδρου του Οργανισμού Βάμβακος. Εξάλλου 
δύναται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, ύστερα α¬ 
πό πρόταση του Οργανισμού Βάμβακος, να επιβληθεί η 
διοικητική ποινή της αργίας λειτουργίας του εκκοκκιστη¬ 
ρίου μέχρι έξι (6) μήνες εκκοκκιστικής περιόδου. 

5. Η εκκοκκιστική επιχείρηση για να εισπράξει τη δικαι¬ 
ούμενη κοινοτική ενίσχυση υποβάλλει το αργότερο μέχρι 
τη στιγμή της θέσης υπό έλεγχο του συσπόρου βάμβακος 
τα εξής: 

α. Στο τοπικό γραφείο του Οργανισμού Βάμβακος 

- Αίτηση για θέση υπό έλεγχο συσπόρου βάμβακος (έ¬ 
ντυπο 7) 

- Αίτηση για πιστοποιητικό ενίσχυσης (έντυπο 9) σύμ¬ 
φωνα με το άρθρο 7 του Καν. (ΕΟΚ) 1201/89 

- Αίτηση πληρωμής δικαιούχου για σύσπορο βαμβάκι (έ¬ 
ντυπο 14) 

Οι παραπάνω αιτήσεις συνοδεύονται από: 

- Μία ή περισσότερες συμβάσεις αγοροπωλησίας συ¬ 
σπόρου βάμβακος. 

-Απόδειξη ποιοτικής και ποσοτικής παραλαβής ή δελτίο 
αποστολής σε περίπτωση πώλησης από τον παραγωγό. 

- Ζυγοταινία ή φωτοτυπία αυτής στην περίπτωση πολ¬ 
λαπλών φορτίων. 

- Φωτοτυπημένη δήλωση παραγωγού (πίσω σελίδα) για 
κάθε παρτίδα. 

- Πληρεξούσιο, αναλόγως, για περίπτωση μη αυτοπρό¬ 
σωπης παράδοσης του βαμβακιού. 

- Τιμολόγιο αγοράς ή πώλησης. 

- Κατάσταση ημερήσιων παραλαβών. 

- Δήλωση εκκόκκισης για λογαριασμό παραγωγού (σχ. 
έντυπο) εφόσον συντρέχει τέτοια περίπτωση. 

Οι αιτήσεις για θέση υπό έλεγχο του συσπόρου βάμβα¬ 
κος υποβάλλονται εγγράφως στον Οργανισμό Βάμβακος 
το αργότερο μέχρι 15 Μαρτίου, που έπεται του έτους 
σποράς, η δε εκκόκκισή του ολοκληρώνεται εντός 120 η¬ 
μερών από την ημερομηνία θέσης υπό έλεγχο και πάντως 
όχι πέραν τις 31/3 ή σε προγενέστερη ημερομηνία που θα 
ορίσει ο αρμόδιος Υπουργός Γ εωργίας. 

β. Στην Κεντρική Υπηρεσία του Οργανισμού Βάμβακος 

Αίτηση για έκδοση πιστοποιητικού ενίσχυσης (σχετ. έ¬ 
ντυπο) στην περίπτωση που αυτή καταβάλλεται πριν από 
την κατάθεση της αίτησης για θέση υπό έλεγχο. 
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6. Δειγματοληψία συσπόρου βάμβακος και έλεγχος της 
ελάχιστης τιμής παραγωγού. 

α. Η ενίσχυση χορηγείται μόνο για ένα προϊόν υγιές, α¬ 
νόθευτο και σύμφωνο προς τα συναλλακτικά ήθη. 

Βαμβάκι με περιεκτικότητα σε ξένες ύλες πάνω από 
10% θεωρείται μη επιλέξιμο για ενίσχυση. 

β. Προκειμένου να αποφευχθεί η χορήγηση κοινοτικής 
ενίσχυσης σε σύσπορο βαμβάκι τα οποίο δεν πληροί τις 
παραπάνω προϋποθέσεις καθώς και να καταστεί δυνατός 
ο έλεγχος της ελάχιστης τιμής καθιερώνεται διαδικασία 
δειγματοληψίας ως κατωτέρω: 

(ι) Γενική Δειγματοληψία (100% των παρτίδων) 
α. Η δειγματοληψία κάθε παρτίδας συσπόρου βάμβα¬ 
κος που τίθεται υπό έλεγχο στο εκκοκκιστήριο πραγμα¬ 
τοποιείται αποκλειστικά από τα δύο συμβαλλόμενα μέρη 
(εκκοκκιστής και παραγωγός ή εκπρόσωποι αυτών) σύμ¬ 
φωνα με τις οδηγίες και την επίβλεψη του ελεγκτικού Ορ¬ 
γάνου του Οργανισμού Βάμβακος. 

Σε περίπτωση διαφωνίας των συμβαλλομένων ως προς 
την αντιπροσωπευτικότητα του δείγματος αυτό λαμβάνε- 
ται από το ελεγκτικό όργανο του Οργανισμού Βάμβακος. 

β. Μετά τη λήψη, συσκευασία και σφράγιση των δειγ¬ 
μάτων συσπόρου βάμβακος, παρουσία και ευθύνη του 
μέλους της Επιτροπής που αναφέρεται στο άρθρο 6 παρ. 
Α11 της παρούσης, αυτά μεταφέρονται, με ευθύνη της εκ- 
κοκκιστικής επιχείρησης, στο εργαστήριο της τοπικής υ¬ 
πηρεσίας του Οργανισμού Βάμβακος προκειμένου να γί¬ 
νει η ποιοτική ανάλυση αυτών και να προσδιορισθούν τα 
ποιοτικά χαρακτηριστικά του συσπόρου βάμβακος που 
τέθηκε υπό έλεγχο. 

Τα αποτελέσματα της ποιοτικής ανάλυσης κοινοποιού¬ 
νται στην εκκοκκιστική επιχείρηση εντός εύλογου χρόνου 
και πάντως όχι πέραντων πέντε (5) εργάσιμων ημερών και 
λαμβάνονται υπόψη από τον Οργανισμό Βάμβακος για τη 
διασφάλιση της ελάχιστης τιμής του παραγωγού, σύμ¬ 
φωνα με το παράρτημα κοινής αποδοχής των συμβαλλο¬ 
μένων που επισυνάπτεται της παρούσης. Τα δείγματα σύ- 
σπορου βάμβακος από τα οποία παρήχθησαν τα αποτε¬ 
λέσματα ποιοτικής ανάλυσης, διατηρούνται στα 
εργαστήρια της τοπικής υπηρεσίας του Οργανισμού 
Βάμβακος για τυχόν επανεξέταση επί Ιδνθήμερο μετά 
την κοινοποίηση των αποτελεσμάτων του ποιοτικού ελέγ¬ 
χου. 

(ιι) Ειδική δειγματοληψία (5% παρτίδων) 

Πέραν της γενικής ως άνω δειγματοληψίας, πραγματο¬ 
ποιείται και ειδική δειγματοληψία στο 5% τουλάχιστον 
των παρτίδων που τίθενται υπό έλεγχο και ανεξάρτητα α¬ 
πό την περιεκτικότητα του συσπόρου σε ξένες ύλες. 

Η λήψη των δειγμάτων γίνεται αποκλειστικά και μόνο α¬ 
πό μέλος της Α’/βάθμιας τριμελούς Επιτροπής Ελέγχου, 
κατά την κρίση του, με στόχο τον ποιοτικό έλεγχο του συ¬ 
σπόρου, τον έλεγχο της δειγματοληψίας μεταξύ των συ- 
ναλλασσομένων και τον αποκλεισμό από την ενίσχυση ο¬ 
ποιοσδήποτε ποσότητας συσπόρου που δεν πληροί τους 
πιο πάνω όρους και ιδιαίτερα εκείνου της περιεκτικότη¬ 
τας σε ξένες προσμίξεις. 

Ειδικότερα, όσον αφορά τον έλεγχο της υψηλής περιε¬ 
κτικότητας σε ξένες ύλες το αρμόδιο ελεγκτικό όργανο ε¬ 
ξετάζει οπτικά το σύνολο των φορτίων πριν αυτά εισέλ¬ 
θουν στην εκκοκκιστική επιχείρηση και λαμβάνει δείγμα 
από κάθε παρτίδα, που κατά την κρίση του, εμπεριέχει 
προσμίξεις πάνω από 10%. 

Προκειμένου να υπάρξει οποιαδήποτε αμφισβήτηση α¬ 


πό πλευράς εκκοκκιστικής επιχείρησης και παραγωγού 
και πριν επιτραπεί η είσοδος του φορτίου στο εκκοκκι¬ 
στήριο ενημερώνεται η επιχείρηση ότι σε περίπτωση που 
το αποτέλεσμα της ανάλυσης δείξει περιεκτικότητα σε 
ξένες προσμίξεις πάνω από 10% τότε η συγκεκριμένη 
παρτίδα θα αποκλεισθεί της Κοινοτικής ενίσχυσης. 

Επιπλέον, η εν λόγω ποσότητα θα αφαιρεθεί από τη συ¬ 
νολική ποσότητα συσπόρου που τέθηκε υπό έλεγχο στο 
εκκοκκιστήριο, η δε ποσότητα ινών που πρόκειται να πα- 
ραχθεί, με βάση τα αποτελέσματα του δείγματος, θα α- 
φαιρεθεί από τη συνολική παραγωγή της επιχείρησης. 

Άρθρο 6 

Α. Έλεγχοι εκκοκκιστηρίων και εκκοκκιστικών επιχειρή¬ 
σεων 

I. Α/βάθμια Επιτροπή Ελέγχου Εκκοκκιστηρίων 

1. Ο ποσοτικός και ποιοτικός έλεγχος τόσο του συσπό¬ 
ρου βάμβακος που τίθεται υπό έλεγχο στα εκκοκκιστήρια 
όσο και των προϊόντων εκκόκκισης, των αποθηκευμένων 
ποσοτήτων συσπόρου, εκκοκκισμένου και βαμβακόσπο¬ 
ρου, των συνθηκών αποθήκευσης αυτών και εκκόκκισης 
του συσπόρου καθώς και ο έλεγχος των λογιστικών βι¬ 
βλίων αποθήκης της εκκοκκιστικής επιχείρησης, πραγμα¬ 
τοποιείται από υπαλλήλους του Οργανισμού Βάμβακος 
και αφορά: 

α. ί) Τον ποσοτικό και ποιοτικό έλεγχο του συσπόρου 
βάμβακος που τίθεται υπό έλεγχο στα εκκοκκιστήρια. 

ϋ) Τον έλεγχο της καταχώρησης των ποσοτήτων συ¬ 
σπόρου βάμβακος που εισέρχονται στα εκκοκκιστήρια, 
στα σχετικά έντυπα καθώς και των σχετικών παραστατι¬ 
κών των παραγωγών για τις παρτίδες που τίθενται υπό έ¬ 
λεγχο. 

ίϋ) Τον δειγματοληπτικό έλεγχο του 5% τουλάχιστον 
των παρτίδων σε ότι αφορά τη ζύγιση των φορτίων τη γε¬ 
νική και ειδική δειγματοληψία του συσπόρου, τη σφράγι¬ 
ση των δειγμάτων και την αποστολή αυτών για ποιοτικό έ¬ 
λεγχο στα εργαστήρια του Οργανισμού Βάμβακος. 

ίν) Τον έλεγχο, καταγραφή και παραλαβή των παραστα¬ 
τικών κάθε εξαγωγής εκκοκκισμένου βάμβακος και βαμ¬ 
βακόσπορου. 

ν) Τη σφράγιση των θυρών του εκκοκκιστηρίου στο τέ¬ 
λος του ωραρίου παραλαβών μετά την απομάκρυνση ό¬ 
λων των οχημάτων μεταφοράς συσπόρου ή εκκοκκισμέ- 
νου από το χώρο του εκκοκκιστηρίου και την αποσφράγι¬ 
ση αυτών το επόμενο πρωί. 

Οι ανωτέρω έλεγχοι πραγματοποιούνται από μόνιμο Γε- 
ωπόνο ή Τεχνολόγο Γεωπονίας του Οργανισμού Βάμβα¬ 
κος, ή σε περίπτωση μη επαρκούς αριθμού των ανωτέρω, 
θα είναι δυνατή η χρησιμοποίηση και εποχιακού γεωπονι¬ 
κού προσωπικού ή εποχιακών τεχνολόγων γεωπονίας. Το 
ως άνω ελεγκτικό όργανο παραμένει καθ όλη τη διάρκεια 
των παραλαβών του συσπόρου βάμβακος στο χώρο του 
εκκοκκιστηρίου ασκώντας τα καθήκοντα του όπως αυτά 
ορίζονται ανωτέρω και σύμφωνα με τις εγκυκλίους και έγ¬ 
γραφες οδηγίες του Οργανισμού Βάμβακος. Τα ελεγκτι¬ 
κά όργανα του Οργανισμού Βάμβακος μπορούν να ασκή¬ 
σουν τα ελεγκτικά τους καθήκοντα και σε όμορους νο¬ 
μούς. 

β. ί) Τον έλεγχο της διαδικασίας των δειγματοληπτικών 
έλέγχων τόσο της γενικής όσο και της ειδικής δειγματο¬ 
ληψίας. 

ϋ) Την πραγματοποίηση συμπληρωματικής δειγματολη¬ 
ψίας. 
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ΐϋ) Την εύρυθμη λειτουργία του εκκοκκιστηρίου και των 
συνθηκών εκκόκκισης του συσπόρου βάμβακος (εισαγω¬ 
γή, αποθήκευση και εκκόκκιση του συσπόρου, λειτουργία 
πρέσας, ταυτοποίηση, ζύγιση και καταγραφή του βάρους 
των δεμάτων στο βιβλίο πρέσας κ.λ.π.). 

ίν) Τον δειγματοληπτικό έλεγχο του βάρους και της ποι¬ 
ότητας του εκκοκκισμένου βάμβακος σε ποσοστό 5% 
τουλάχιστον των δεμάτων. 

Η καθολική δειγματοληψία εκκοκκισμένου βαμβακιού 
γίνεται από τις εκκοκκιστικές επιχειρήσεις, και η ταξινό¬ 
μηση γίνεται από τον Οργανισμό Βάμβακος επί προσκο¬ 
μισμένων δειγμάτων. 

ν) Τον έλεγχο των συνθηκών αποθήκευσης του συσπό¬ 
ρου και των δεμάτων εκκοκκισμένου βάμβακος. 

νί) Τον έλεγχο των παραστατικών διακίνησης των προϊ¬ 
όντων εκκόκκισης. 

νϋ) Τη σήμανση, με ειδική χάραξη σε εμφανές σημείο ε- 
κάστου δέματος, των καθημερινά παραγομένων και ε- 
λεγχομένων δεμάτων σύμφωνα με τις έγγραφες οδηγίες 
του Οργανισμού Βάμβακος. 

νίϋ) Τον έλεγχο των λογιστικών βιβλίων αποθήκης και 
λοιπών εντύπωντης εκκοκκιστικής επιχείρησης που προ- 
βλέπονται από το Κοινοτικό καθεστώς ή το Εθνικό Δίκαιο. 

ίχ) Τη συμπλήρωση του δελτίου ελέγχου εκκοκκιστικής 
επιχείρησης, το οποίο υποβάλλεται αυθημερόν στην Πε¬ 
ριφερειακή και αποστέλλεται με ΡΑΧ στην Κεντρική Υπη¬ 
ρεσία του Οργανισμού Βάμβακος και κατά τη διάρκεια 
του ωραρίου σε συνεργασία με το μέλος της πρωτοβάθ¬ 
μιας επιτροπής που παραβρίσκεται μονίμως στο εκκοκκι¬ 
στήριο και το οποίο προσυπογράφει και αυτό κατά το μέ¬ 
ρος που το αφορά. 

Οι ανωτέρω έλεγχοι πραγματοποιούνται από ένα μόνι¬ 
μο Γεωπόνο του Οργανισμού Βάμβακος και ένα έκτακτο 
Γεωπόνο ή Τεχνολόγο Γεωπονίας ή ταξινόμο ή άλλο υ¬ 
πάλληλο του Οργανισμού Βάμβακος. 

Οι δύο ως άνω υπάλληλοι του Οργανισμού Βάμβακος ε¬ 
λέγχουν, εκ περιτροπής και σε μόνιμη βάση (κάθε μέρα) 
2-3 τουλάχιστον εκκοκκιστήρια κατά τη διάρκεια του ω¬ 
ραρίου λειτουργίας των παραλαβών σύμφωνα με την πα¬ 
ρούσα απόφαση και τις έγγραφες οδηγίες του Οργανι¬ 
σμού Βάμβακος. 

2. Τα εις την παράγραφο 1 περιπτώσεις (α) και (β) ανω¬ 
τέρω αναφερόμενα ελεγκτικά όργανα αποτελούν την 
Α'/θμια Επιτροπή Ελέγχου εκκοκκιστηρίων η οποία συ¬ 
γκροτείται με απόφαση του Προϊστάμενου της Περιφε¬ 
ρειακής Υπηρεσίας του Οργανισμού Βάμβακος. 

Τα ελεγκτικά όργανα του Οργανισμού Βάμβακος μπο¬ 
ρούν να ασκήσουν τα ελεγκτικά τους καθήκοντα και σε ό¬ 
μορους νομούς. 

Κατ’ εξαίρεση και μόνο σε περιπτώσεις που δεν καθί¬ 
σταται δυνατή η διάθεση από τον Οργανισμό Βάμβακος 
ενός ή περισσοτέρων υπαλλήλων για συγκρότηση της α¬ 
νωτέρω Α'/θμιας Επιτροπής, αυτή συγκροτείται με από¬ 
φαση του οικείου Γεν. Γραμματέα Περιφέρειας ή κατά πε¬ 
ρίπτωση του οικείου Νομάρχη αντικαθιστώντας τα ελλεί- 
ποντα μέλη της Επιτροπής με Γεωπόνους της Γεωργικής 
Υπηρεσίας της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης. 

Καθήκοντα προέδρου της Α'/θμιας Επιτροπής ασκεί ο 
κατέχωντον μεγαλύτερο βαθμό μόνιμος Γεωπόνος και ε¬ 
πί ομοιοβάθμων ο αρχαιότερος. 

Η ανωτέρω απόφαση, ανεξάρτητα από την εκδίδουσα 
Αρχή, κοινοποιείται στην Κεντρική Υπηρεσία του Οργανι¬ 


σμού. Βάμβακος και στη Διεύθυνση Π.Α.Π.- Φυτών Μεγά¬ 
λης Καλλιέργειας του Υπουργείου Γεωργίας. 

Η Α'/θμια Επιτροπή δύναται να επικουρείται στο έργο 
της, από εποχιακούς υπαλλήλους του Οργανισμού Βάμ¬ 
βακος, αν τούτο κρίνεται αναγκαίο από τον Προϊστάμενο 
της Περιφερειακής Υπηρεσίας, το έργο των οποίων κα¬ 
θορίζεται σε ημερήσια βάση από τον Πρόεδρο της Επι¬ 
τροπής. 

Η ώρα άφιξης και αποχώρησης των μελών της Α'/θμιας 
Επιτροπής από την εκκοκκιστική θα καταχωρείται ενυπο- 
γράφως στην κατάσταση ημερησίων παραλαβών. 

Οι Α'/θμιες Επιτροπές θα πρέπει να εναλλάσσονται με¬ 
ταξύ τους τακτικά ως προς τα ελεγχόμενα εκκοκκιστήρια, 
σε επίπεδο Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης, έτσι ώστε να α¬ 
ποφεύγεται ο συνεχής ή επί μακρόν έλεγχος μιας εκκοκ- 
κιστικής επιχείρησης από την ιδία Επιτροπή. 

Απαγορεύεται η εισαγωγή στο χώρο της εκκοκκιστικής 
επιχείρησης δεμάτων εκκοκκισμένου βάμβακος κατόπιν 
πράξεως αγοράς, δανεισμού, εξυπηρέτησης ή άλλως 
πως, απ' οπουδήποτε κι αν προέρχονται αυτά εκτός αν 
πρόκειται για επιστροφή δεμάτων του ίδιου εκκοκκιστη¬ 
ρίου και απαραίτητα συνοδεύεται από πρακτικό της επι¬ 
τροπής ελέγχου. 

II.- Β'/θμια Τριμελής Επιτροπή επανελέγχου εκκοκκιστι- 
κών επιχειρήσεων. 

1. Με απόφαση του οικείου Γεν. Γ ραμματέα Περιφέρει¬ 
ας ή κατά περίπτωση του οικείου Νομάρχη των βαμβακο- 
παραγωγικών περιοχών της χώρας, συγκροτείται σε επί¬ 
πεδο Νομού, Τριμελής Επιτροπή Ελέγχου και Επιελέγχου 
αποτελούμενη από: 

α) Ένα γεωπόνο της Γ εωργικής Υπηρεσίας της Νομαρ¬ 
χιακής Αυτοδιοίκησης, ως Πρόεδρο, 

β) ένα υπάλληλο Π.Ε. κατηγορίας με εμπειρία στον έ¬ 
λεγχο (ελεγκτής) για την εξέταση κυρίως των λογιστικών 
βιβλίων της εκκοκκιστικής επιχείρησης, που προτείνεται 
από τη Δ/νση Προσωπικού Δ.Ο.Υ. του Υπουργείου Οικο¬ 
νομικών, 

γ) ένα μόνιμο γεωπόνο του Οργανισμού Βάμβακος, με 
τους αναπληρωτές τους. 

Κατ’ εξαίρεση και μόνο σε περιπτώσεις που δεν καθί¬ 
σταται δυνατή η διάθεση ενός εκ των δύο γεωπόνων της 
Επιτροπής, αυτή μπορεί να λειτουργεί μετά δύο υπόλοι¬ 
πα μέλη. 

2. Έργο της Β'/θμιας Επιτροπής είναι οι αιφνιδιαστικοί 
έλεγχοι και επανέλεγχοι των εκκοκκιστικών επιχειρήσεων 
του Νομού, καθ’ όλη τη διάρκεια του 24ώρου, πληντωνέ- 
λεγχων πού εμπίπτουν στις αρμοδιότητες πού απορρέ¬ 
ουν από τον Καν. (ΕΟΚ) 4045/89 του Συμβουλίου. 

3. Προκειμένου να διασφαλιστεί ο συστηματικός και α¬ 
ποτελεσματικός έλεγχος των εκκοκκιστικών επιχειρήσε¬ 
ων κάθε Β'/θμια Τριμελής επιτροπή θα είναι αρμόδια για 
τον έλεγχο συγκεκριμένου αριθμού εκκοκκιστικών επιχει¬ 
ρήσεων, που δεν μπορεί να είναι πάνω από επτά (7) και οι 
οποίες ορίζονται στη σχετική απόφαση συγκρότησης της 
Επιτροπής. Στις περιπτώσεις ύπαρξης πάνω από επτά (7) 
επιχειρήσεις στον ίδιο Νομό συγκροτούνται περισσότε¬ 
ρες Επιτροπές μεταξύ των οποίων επιμερίζονται οι εκ- 
κοκκιστικές επιχειρήσεις. 

4. Η ώρα άφιξης και αποχώρησης της Β'/θμιας Επιτρο¬ 
πής Επανελέγχου απάτην ’επιχείρηση καταχωρείται ενυ- 
πογράφως στην κατάσταση ημερησίων παραλαβών συ¬ 
σπόρου βάμβακος της εκκοκκιστικής επιχείρησης. 
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5. Η Β’/θμια Τριμελής Επιτροπή ελέγχει κάθε εκκοκκι- 
στική επιχείρηση τουλάχιστον μία φορά ανά δεκαήμερο. 

Για κάθε έλεγχο και επανέλεγχο συντάσσει λεπτομερή 
έκθεση για το πραγματοποιηθέν ελεγκτικό έργο και τα α¬ 
ποτελέσματα του ελέγχου και σχετικής πρότασης κυρώ¬ 
σεων σύμφωνα μετηνπαρούσα απόφαση ή σχετικέςπρο- 
τάσεις για ενδεχόμενη λήψη πρόσθετων μέτρων βελτίω¬ 
σης του όλου ελεγκτικού μηχανισμού. Η έκθεση που 
υπογράφεται από τα μέλη της Επιτροπής, διαβιβάζεται 
στις υπηρεσίες των μελώντης Επιτροπής (Δ/νση Προσω¬ 
πικού Δ.Ο.Υ. του Υπουργείου Οικονομικών και Νομαρχια¬ 
κές Αυτοδιοικήσεις πρώην Δ/νσεις Γεωργίας) καθώς και 
στο Υπουργείο Γεωργίας (Δ/νσεις ΠΑΠ-ΦΜΚ και 
Ο.Α.Β.Ι.Π.), στην Περιφερειακή Υπηρεσία και την Κεντρι¬ 
κή Υπηρεσία του Οργανισμού Βάμβακος. 

6. Αν από τους επανέλεγχους διαπιστωθούν παραλεί¬ 
ψεις, όσον αφορά το ελεγκτικό έργο της Α'/θμιας Επιτρο¬ 
πής, ή τα αποτελέσματα των επανελέγχων αποκλίνουν 
σημαντικά από εκείνα της Α'/θμιας Επιτροπής, με ευθύνη 
του Προέδρου, ενημερώνεται αμέσως με ΡΑΧ η Δ/νση 
ΠΑΠ-ΦΜΚ του Υπουργείου Γεωργίας για τα αποτελέσμα¬ 
τα του επανελέγχου με συγκεκριμένες προτάσεις για τη 
λήψη των αναλογών μέτρων με παράλληλη κοινοποίηση 
στη Δ/νση Διακίνησης παραγωγής της Κεντρικής Υπηρε¬ 
σίας του Οργανισμού Βάμβακος. 

7. Ο Οργανισμός Βάμβακος και τα εντεταλμένα ελε¬ 
γκτικά όργανα διενεργούν δοκιμαστικές εκκοκκίσεις σε 
εκκοκκιστικές επιχειρήσεις προκειμένου να ελέγξουν την 
ποσότητα και ποιότητα των παραγομένων προϊόντων (έ¬ 
ντυπα 2,11 και 13), με στόχο να βοηθήσουν στη βελτίωση 
της ποιότητας των προϊόντων εκκόκκισης. 

Άρνηση η παρακώλυση των ως άνω ελέγχων συνεπάγε¬ 
ται την επιβολή κυρώσεωνπου προβλέπονται από τις δια- 
τάξειςτου άρθρου 5του Ν. 1206/1981 (ΦΕΚΑ’ 268) κατά 
των εκκοκκιστικών επιχειρήσεων. 

8. Από την αρμόδια Υπηρεσία του Οργανισμού Βάμβα¬ 
κος: 

- Στοτέλοςτης εκκοκκιστικής περιόδου διενεργείται τε¬ 
λικός έλεγχος και πλήρη καταγραφή των αποθεμάτων 
των παραχθέντων προϊόντων. 

- Συντάσσεται ισοζύγιο της επιχείρησης με βάση τα τη¬ 
ρούμενα από την Υπηρεσία και εκκοκκιστική επιχείρηση 
στοιχεία καθώς και τα στοιχεία ελέγχων (στοιχεία εισα¬ 
γωγής συσπόρου, παραγωγής εκκοκκισμένου, αποθεμά¬ 
των εκκοκκισμένου, αποδόσεων εκκοκκιστηρίου, εκτιμή¬ 
σεων απόδοσης Οργανισμού Βάμβακος κλπ). Τα συντασ- 
σόμενα ισοζύγια αποστέλλονται στην Κεντρική Υπηρεσία 
του Οργανισμού Βάμβακος για έλεγχο. 

Διενεργούνται επίσης έκτακτα ισοζύγια ταυτόχρονα σε 
όλα τα εκκοκκιστήρια και αιφνιδιαστικοί έλεγχοι κατά την 
κρίση του Οργανισμού Βάμβακος μετά από εντολή του 
Προέδρου αυτού ή του Γεν. Γραμματέα του Υπουργείου 
Γ εωργίας. Τα αποτελέσματα των ελέγχων χρησιμοποιού¬ 
νται σύμφωνα με τους κανονισμούς της Ευρωπαϊκής Έ¬ 
νωσης. 

Η ολοκλήρωση του ισοζυγίου συντελείται με την εκκόκ¬ 
κιση του συνόλου των αποθεμάτων συσπόρου βάμβακος 
της επιχείρησης και την καταγραφή από τον Οργανισμό 
Βάμβακος των παραχθέντων προϊόντων της εκκόκκισης. 
Δύναται επίσης να διενεργούνται σε συνδυασμό με τα έ¬ 
κτακτα ισοζύγια και έλεγχοι των αποθεμάτων συσπόρου 
βάμβακος των παραγωγών. 

Τα αποτελέσματα της επεξεργασίας των ισοζυγίων κοι¬ 


νοποιούνται στο Υπουργείο Γ εωργίας, στις εκκοκκιστικές 
επιχειρήσεις και στην Ευρωπαϊκή Ένωση μέχρι τις 15 
Μαΐου. 

9. "Εντυπα τηρούμενα από τις εκκοκκιστικές επιχειρή¬ 
σεις. 

Οι εκκοκκιστικές επιχειρήσεις οφείλουν να τηρούν τα 
πιο κάτω έντυπα: 

- Κατάσταση ημερήσιων παραλαβών συσπόρου βάμβα¬ 
κος - ημερολόγιο εκκόκκισης (τηρείται χωριστά από κάθε 
εκκοκκιστική επιχείρηση). 

- Βιβλίο πρέσας εκκοκκιστηρίου. 

- Δελτίο απεικόνισης λειτουργίας και παραγωγής εκ¬ 
κοκκιστηρίου κατά βάρδια. 

- Εβδομαδιαία : Δελτίο εβδομαδιαίας κίνησης εκκοκκι¬ 
στηρίου τηρείται χωριστά από κάθε εκκοκκιστική επιχεί- 
ρηση. 

- Μηνιαία : 1. Συγκεντρωτική κατάσταση ελέγχου απο¬ 
θεμάτων. 

2. Δηλώσεις συναλλαγών εκκοκκισμένου και βαμβακό¬ 
σπορου. 

3. Βιβλία αποθήκης και σχετικά παραστατικά. 

Τα ανωτέρω έντυπα συντάσσονται καθημερινά και τίθε¬ 
νται στη διάθεση των ελεγκτικών οργάνων, άλλως διακό¬ 
πτεται η διαδικασία παραλαβών συσπόρου βάμβακος της 
επιχείρησης. 

III. Κεντρική Επιτροπή Ελέγχου - Εποπτεία και Έλεγχος 
του Κοινοτικού Καθεστώτος. 

Με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας συγκροτείται Κε¬ 
ντρική Επιτροπή Ελέγχου από υπαλλήλους του Υπουρ¬ 
γείου Γεωργίας και του Οργανισμού Βάμβακος και ενδε¬ 
χομένως και με συμμετοχή υπαλλήλων άλλων Υπουργεί¬ 
ων και Φορέων. Έργο της Επιτροπής αυτής είναι ή γενική 
εποπτεία και ο έλεγχος όλων των φάσεων παραγωγής - 
διακίνησης - παραλαβής του συσπόρου βάμβακος και 
διακίνηση των προϊόντων αυτών από τα εκκοκκιστήρια. Η 
Επιτροπή θα αξιολογεί τα συστήματα ελέγχου και θα υ¬ 
ποβάλει προτάσεις για τη βελτίωσή τους, θα πιστοποιεί 
την τήρηση ή μη των προβλεπόμενων διαδικασιών πρω¬ 
τοβάθμιου και δευτεροβάθμιου ελέγχου, την ομοιομορ¬ 
φία εφαρμογής του καθεστώτος ενίσχυσης στο βαμβάκι, 
με σκοπό την ορθή εφαρμογή και την μη καταστρατήγη- 
ση των κανονισμών και τελικά την μη χορήγηση ενισχύσε¬ 
ων σε «εικονικές» ποσότητες βάμβακος και των προϊό¬ 
ντων αυτού. Επίσης, εκτός από την έκθεση αποτελεσμά¬ 
των ελέγχου που θα υποβάλλει σε όλες τις αρμόδιες 
υπηρεσίες, θα προτείνει τις διαδικασίες κυρώσεων και 
ποινών για τους παρανομούντες. 

Οι έλεγχοι κυρίως θα αφορούν: 

* στη διενέργεια δειγματοληπτικών επανελέγχων στο 
σύνολο των ελέγχων που πραγματοποιούνται τόσο από 
τις Α/βάθμιες όσο και τις Β/βάθμιες Επιτροπές Ελέγχου. 

* στην εξέταση περιπτώσεων καταγγελιών σχετικά με 
τους ελέγχους και ορθής εφαρμογής του καθεστώτος α¬ 
πό τον Οργανισμό Βάμβακος, 

* στη διακίνηση των προϊόντων συσπόρου βάμβακος α¬ 
πό τα εκκοκκιστήρια προκειμένου να ελεγχθούν οι ποσό¬ 
τητες συσπόρου βάμβακος που έχουν παραληφθεί από 
αυτά. 

* στη πραγματοποίηση οποιονδήποτε άλλων ελέγχων, 
στους παραγωγούς στις εκκοκκιστικές επιχειρήσεις, 
στον Οργανισμό Βάμβακος, για διαπίστωση της εφαρμο¬ 
γής του κοινοτικού καθεστώτος σύμφωνα με τους σχετι- 
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κούς κανονισμούς της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της πα¬ 
ρούσας απόφασης. 

Η διενέργεια των ελέγχων της επιτροπής πρέπει να γί¬ 
νεται με το στοιχείο της μυστικότητας και του αιφνιδια¬ 
σμού. 

Η επιτροπή συγκαλείται από τον πρόεδρό της τουλάχι¬ 
στον τρεις φορές το μήνα κατά την καλλιεργητική περίο¬ 
δο του βάμβακος και αποφαίνεταιγιατις ενέργειες και ε¬ 
λέγχους που πρέπει να προβεί κατά την περίοδο αυτή 
(την επιτροπή μπορεί να συγκαλέσει εκτάκτως ο Υπουρ- 
γός). 

IV. Οι δαπάνες για εκτός έδρας μετακινήσεις, οδοιπο¬ 
ρικά έξοδα και υπερωριακή απασχόληση των υπαλλήλων 
των άλλων υπηρεσιακών μονάδων πέραν εκείνων του Ορ¬ 
γανισμού Βάμβακος, των Α'/βάθμιων, Β /βάθμιων Επιτρο¬ 
πών καθώς και της Κεντρικής Επιτροπής Ελέγχων θα κα¬ 
λύπτονται από πιστώσεις του Οργανισμού Βάμβακος. Οι 
ως άνω δαπάνες μη υπαλλήλων θα καλύπτονται από πι¬ 
στώσεις του Οργανισμού Βάμβακος και θα αντιστοιχούν 
σε ανάλογες δαπάνες για υπάλληλο κατηγορίας ΠΕ με 
τριακονταετή υπηρεσία. 

Β. Έλεγχος Διακίνησης Προϊόντων 
Τα παραγόμενα προϊόντα της εκκοκκιστικής επιχείρη¬ 
σης ελέγχονται από τη στιγμή της παραγωγής τους μέχρι 
την εξαγωγή τους από το εκκοκκιστήριο και το τελικό πα¬ 
ραλήπτη με βάση τα υποβαλλόμενα από τις επιχειρήσεις 
προβλεπόμενα έντυπα και σε συνδυασμό με τα στοιχεία 
των δελτίων ελέγχου των εκκοκκιστηρίων, προς τούτο: 

1) Η εκκοκκιστική επιχείρηση υποχρεούται να ενημερώ¬ 
νει το οικείο Περιφερειακό Γραφείοτου Οργανισμού βάμ¬ 
βακος απότηνπροηγουμένη ημέρα της φόρτωσης ότι θα 
εξάγει προϊόντα από την επιχείρηση. Μετά το πέρας της 
φόρτωσης των προϊόντων και πριν από την εξαγωγή τους 
από το χώρο του εκκοκκιστηρίου η επιχείρηση παραδίδει 
στα αρμόδια ελεγκτικά όργανα όλα τα σχετικά παραστα¬ 
τικά (δελτίο αποστολής, συγκεντρωτική κατάσταση τιμο¬ 
λογίων, καθώς και αναλυτική κατάσταση με τους αύξο- 
ντες αριθμούς των εξαγομένων από την επιχείρηση δε¬ 
μάτων εκκοκκισμένου). 

2) Ο παραλήπτης-αγοραστής δεμάτων εκκοκκισμένου 
βάμβακος υποχρεούται να ενημερώνει, αμέσως μετάτην 
παραλαβή του φορτίου, με οποιοδήποτε παραστατικό 
στοιχείο, υπογεγραμμένο και σφραγισμένο, την εκκοκκι- 
στική επιχείρηση για την παραλαβή των δεμάτων, η οποία 
με τη σειρά της προσκομίζει το παραστατικό αυτό στο πε¬ 
ριφερειακό γραφείο του Οργανισμού Βάμβακος για να ε- 
πισυναφθεί στο αντίστοιχο Δελτίο Αποστολής. 

3) Σε περιπτώσεις εξαγωγής δεμάτων στο εξωτερικό ο 
εξαγωγέας υποχρεούται να κοινοποιεί στην Κεντρική και 
Τοπική Υπηρεσία του Οργανισμού Βάμβακος τα σχετικά 
δικαιολογητικά, θεωρημένα απότο Τελωνείο ήτα σχετικά 
αποδεικτικά εξαγωγής της μεσολαβούσης Τράπεζας για 
εξαγωγές σε χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή οποιαδή¬ 
ποτε άλλα αποδεικτικά στοιχεία (διασαφήσεις εξαγωγής 
κλπ). 

4) Ο Οργανισμός Βάμβακος παρέχει τα απαραίτητα 
στοιχεία και πληροφορίες ώστε οι αρμόδιες Υπηρεσίες 
των Υπουργείων Οικονομικών και Γεωργίας καθώς και οι 
αρμόδιες Επιτροπές ελέγχου που προβλέπονται από την 
απόφαση αυτή, να προβαίνουν σε έκτακτους δειγματολη¬ 
πτικούς ελέγχους τόσο στους χώρους λιμανιών όπου έ¬ 
χουν προωθηθεί ποσότητες εκκοκκισμένου βάμβακος για 


εξαγωγή, όσο και ελέγχους στις επιχειρήσεις παραλαβής 
του εκκοκκισμένου. Οι εν λόγω έλεγχοι αφορούν κυρίως 
στα προβλεπόμενα παραστατικά διακίνησης του προϊό¬ 
ντος, στη διαπίστωση του δηλωθέντος βάρους του φορ¬ 
τίου, με καταμέτρηση των δεμάτων αυτών, καθώς και με 
κάθε άλλο έλεγχο κατά την κρίση των ελεγκτικών οργά¬ 
νων. 

Γ. Διοικητικά Μέτρα 

1. Αν διαπιστωθεί υπαιτιότητα για την κακή αποθήκευση 
του συσπόρου βάμβακος που θα είχε ως συνέπεια την 
ποιοτική υπαβάθμιση του, επιβάλλεται με απόφαση του 
Προέδρου του Οργανισμού Βάμβακος, πρόστιμο μέχρι 
είκοσι τοις εκατό (20%) της αξίας του υποβαθμισμένου 
προϊόντος. 

2. Αν διαπιστωθεί ότι δέματα εκκοκκισμένου βάμβακος 
διατηρούνται σε προαύλια ακάλυπτα ή επί γυμνού εδά¬ 
φους ή επί ακαταλλήλων καταστρωμάτων που θα είχε ως 
συνέπεια την ποιοτική υποβάθμισήτου, επιβάλλεται, με α¬ 
πόφαση του Υπουργού Γεωργίας ύστερα από πρόταση 
του Οργανισμού Βάμβακος, πρόστιμο μέχρι διπλάσιο της 
αξίας της διαπιστουμένης υποβάθμισης (αβαρίας) του 
εκκοκκισμένου βάμβακος. 

3. Για τις διαπιστούμενες παραβάσεις μπορεί να ασκη¬ 
θεί καιποινική δίωξη, αν συντρέχουν οι προϋποθέσεις του 
άρθρου 22του Ν.Δ.3854/1958 (ΦΕΚ ΑΊ60). 

4. Αν διαπιστωθεί ότι επιχειρείται παραπλάνηση ή εξα¬ 
πάτηση για την είσπραξη μη δικαιουμένων ενισχύσεων, ή 
άρνηση ή παρεμπόδιση καθ’ οιονδήποτε τρόπο των ελέγ¬ 
χων των εντεταλμένων οργάνων, διακόπτεται αμέσως και 
μέχρι δέκα εργάσιμες ημέρες η παραλαβή συσπόρου 
βάμβακος με απόφαση του Προέδρου του Οργανισμού 
Βάμβακος και επιβάλλεται με απόφαση του Υπουργού Γ ε¬ 
ωργίας, ύστερα από πρόταση του Οργανισμού Βάμβα¬ 
κος, η διοικητική ποινή της αργίας λειτουργίας του εκ¬ 
κοκκιστηρίου μέχρι (6) μήνες εκκοκκιστικής περιόδου κα¬ 
θώς και πρόστιμο από πέντε εκατομμύρια (5.000.000) 
μέχρι πενήντα εκατομμύρια (50.000.000) δραχμές. 

5. Άν διαπιστωθεί ότι τα βιβλία αποθήκης εκκοκκιστικής 
επιχείρησης δεν τηρούνται σύμφωνα με τους Κανονι- 
σμούςτηςΕΈ. αναστέλλεται η παραλαβή συσπόρου βαμ¬ 
βακιού μέχρι την εκπλήρωση των υποχρεώσεών της. 

6. Στην περίπτωση κατά την οποία διαπιστωθεί ότι ει- 
σήλθε στο εκκοκκιστήριο μικρότερη ποσότητα βάμβακος 
από εκείνη που καταγράφει στα επίσημα βιβλία με στόχο 
την παράνομη είσπραξη μη οφειλομένης επιδοτήσεως 
τότε: 

α. Στον ιδιοκτήτη εκκοκκιστηρίου επιβάλλεται πρόστι¬ 
μο, με απόφαση του Δ. Σ. του Οργανισμού Βάμβακος, που 
ανέρχεται στο 100/πλάσιο της αντίστοιχης αξίας της δια- 
πιστωθείσης και πλέον ποσότητας εφόσον η υπέρβαση 
είναι μέχρι 10%. 

β. Στην περίπτωση που η υπέρβαση είναι πέραν του 
10%, τότε πέραν του προστίμου κινείται η διαδικασία α¬ 
φαίρεσης και της άδειας λειτουργίας του εκκοκκιστη¬ 
ρίου. 

γ. Στον παραγωγό που συμμετέχει στην παραβίαση του 
κοινοτικού καθεστώτος επιβάλλεται με απόφαση του 
Δ.Σ.Ο.Β. πρόστιμο μέχρι και το 20πλάσιοτης αντίστοιχης 
αξίας της διαπιστωθείσης επιπλέον ποσότητας, εφόσον η 
υπέρβαση είναι μέχρι 10%. 

δ. Στην περίπτωση κατά την οποία η υπέρβαση είναι ά¬ 
νω του 10% τότε πέραν του προστίμου, με απόφαση του 
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Δ.Σ.Ο.Β., ουδεμία επιδότηση χορηγείται για το σύνολο 
της παραγωγής του. 

ε. Τα όργανα ελέγχου για τα οποία προκύπτει ευθύνη 
παραπέμπονται στο Υπηρεσιακό Συμβούλιο. 

στ. Τα επιβαλλόμενα σύμφωνα με την παρούσα χρημα¬ 
τικά πρόστιμα βεβαιώνονται από τους επιβάλλοντες αυτά 
στις αρμόδιες Δημόσιες Οικονομικές, Υπηρεσίες και ει- 
σπράττονται ως δημόσια έσοδα κατά τις διατάξεις του 
Κώδικα Είσπραξης Δημοσίων Εσόδων (ΚΕΔΕ), όπως αυ¬ 
τός ισχύει κάθε φορά. 

ζ. Τυχόν άσκηση ενδίκου μέσου, δεν αναστέλλει την ε¬ 
κτέλεση των διοικητικών κυρώσεων της απόφασης αυ¬ 
τής. 

7. Αν διαπιστωθεί προσπάθεια του παραγωγού να εισά¬ 
γει στα εκκοκκιστήρια φορτίο συσπόρου βάμβακος στο ε¬ 
σωτερικό του οποίου έχει τοποθετηθεί ποσότητα συσπό¬ 
ρου με ξένες προσμίξεις πάνω από 10% ισχύουν τα εξής: 

α. Η ποσότητα του συσπόρου βάμβακος της νοθευμέ¬ 
νης παρτίδας καθώς και κάθε άλλη ποσότητα που διαθέ¬ 
τει ο παραγωγός, είτε ως ηρτημένη εσοδεία είτε στην α¬ 
ποθήκη, αποκλείεται στο σύνολό της από κάθε κοινοτική 
ενίσχυση. 

Οι ως άνω ποσότητες συσπόρου του παραγωγού διαπι¬ 
στώνονται από επιτόπιους ελέγχους του Οργανισμού 
Βάμβακος. 

β. Αφαιρείται αμέσως η «Υπεύθυνη Δήλωση» καλλιέρ¬ 
γειας του παραγωγού από τα αρμόδια ελεγκτικά όργανα. 

γ. Ο παραγωγός αποκλείεται κάθε κοινοτικής ενίσχυ¬ 
σης κατά την επόμενη περίοδο εμπορίας. Για το σκοπό 
αυτό υπάρχει άμεση συνεργασία των υπηρεσιών του Ορ¬ 
γανισμού Βάμβακος με τη Δ/νση Γεωργίας. 

δ. Σε περίπτωση που διαπιστωθεί ότι και η εκκοκκιστική 
επιχείρηση ήταν σε γνώση της προσπάθειας του παρα¬ 
γωγού να εξαπατήσει τα ελεγκτικά Όργανα εφαρμόζο¬ 
νται γι’ αυτήν οι διατάξεις της παραγράφου 4 του παρό¬ 
ντος άρθρου. 

ε. Σε περίπτωση που διαπιστωθεί στις αποθήκες της εκ- 
κοκκιστικής επιχείρησης ποσότητα μη επιλέξιμου βαμβα¬ 
κιού, αυτή εκτιμάται ή ζυγίζεται, κατά την κρίση της εκ- 
κοκκιστικής επιχείρησης, από τα ελεγκτικά όργανα και 
δεν ενισχύεται. 

Δ. Παρέχεται η δυνατότητα στον Οργανισμό Βάμβακος 
σε συνεργασία με τις εκκοκκιστικές επιχειρήσεις να χρη¬ 
σιμοποιηθούν και να αξιολογηθούν και νέες τεχνολογίες 
στους πάσης φύσεως ελέγχους. 

Άρθρο 7 

Διαδικασία πληρωμής ενισχύσεων 

1. Η Κοινοτική ενίσχυση καταβάλλεται στις εκκοκκιστι- 
κές επιχειρήσεις σύμφωνα με τους Κανονισμούς της Κοι¬ 
νότητας εφόσον υποβάλλουν τα απαιτούμενα προς τού¬ 
το δικαιολογητικά που προβλέπονται από τους Κανονι¬ 
σμούς, την παρούσα απόφαση και τις εγκυκλίους του 
Οργανισμού Βάμβακος και εφ' όσον έχει εκκοκκισθεί η 
παραληφθείσα ποσότητα συσπόρου βαμβακιού και αντα- 
ποκρίνεται στην αντίστοιχη παραγωγή εκκοκκισμένου 
βαμβακιού. 

2. Οι εκκοκκιστικές επιχειρήσεις συμπληρώνουν τη συ¬ 
γκεντρωτική κατάσταση αποθεμάτων βαμβακιού και βαμ¬ 
βακόσπορου κάθε μήνα (έντυπο 15), καθώς και το ημερο¬ 
λόγιο εισαγωγής - εκκόκκισης συσπόρου βάμβακος κάθε 
ημέρα (έντυπο 16) και παραδίδουν χωρίς καθυστέρηση 
στα κατά τόπους γραφεία του Οργανισμού Βάμβακος και 


τα ελεγκτικά όργανα, για έλεγχο. 

Καθυστέρηση υποβολής των παραπάνω εντύπων στον 
Οργανισμό Βάμβακος, πέραν των πέντε (5) εργάσιμων η¬ 
μερών, συνεπάγεται τη διακοπή των παραλαβών συσπό¬ 
ρου βάμβακος. 

3. Η καταβολή της αξίας του συσπόρου βάμβακος από 
τις εκκοκκιστικές επιχειρήσεις προς τους βαμβακοπαρα¬ 
γωγούς, γίνεται μόνο με δίγραμμες επιταγές εξοφλητέες 
στηνΑ.Τ.Ε., αυτοπροσώπως. Σε περίπτωση μόνο ανωτέ- 
ρας βίας, όπως, ασθένεια, ή εξόφληση γίνεται με ειδικό 
συμβολαιογραφικό πληρεξούσιο και ο εντολοδόχος εξό¬ 
φλησης εκπροσωπεί μόνο έναν παραγωγό. 

Η πληρωμή των παραγωγών αποδεικνύεται με την κα¬ 
τάθεση εκ μέρουςτης εκκοκκιστικής επιχείρησης στο Ορ¬ 
γανισμό Βάμβακος Ημερήσιων Καταστάσεων (μετά στοι¬ 
χεία που αναγράφονται παρακάτω) σφραγισμένων και υ¬ 
πογεγραμμένων από τις Τράπεζες με τις οποίες 
συναλλάσσονται ότι κατέθεσαν, σε δεσμευμένο και ανέκ¬ 
κλητο λογαριασμό υπέρ των παραγωγών, τα χρήματα για 
την πληρωμή από την Α.Τ.Ε. των παραγωγών που υπάρ¬ 
χουν στην κατάσταση αυτή και μόνον. 

Ειδικότερα κάθε εκκοκκιστική επιχείρηση συντάσσει Η¬ 
μερήσιες Καταστάσεις των παρτίδων κατά αύξοντα αριθ¬ 
μό κάθε ημέρας, στις οποίες θα περιλαμβάνονται, το ε¬ 
πώνυμο, το όνομα, το πατρώνυμο ή όνομα συζύγου, η κοι¬ 
νότητα και ο αριθμός ταυτότητας κάθε παραγωγού 
καθώς επίσης και ο αριθμός του εκδοθέντος τιμολογίου, 
της δίγραμμης επιταγής ή εντολής πληρωμής και το πλη¬ 
ρωτέο ποσό. 

Η εκκοκκιστική επιχείρηση θα καταθέτει το συνολικό 
ποσό κάθε κατάστασης, στην Τράπεζα με την οποία συ¬ 
ναλλάσσεται, σε δεσμευμένο ανέκκλητο λογαριασμό για 
την πληρωμή από την Α.Τ.Ε. των παραγωγών που υπάρ¬ 
χουν στην κατάσταση αυτή και μόνον. Επί της καταστά- 
σεως θα αναγράφεται επίσης ότι η είσπραξη της αξίας 
του βαμβακιού θα γίνεται μόνο με την προσκόμιση του α¬ 
ντίστοιχου τιμολογίου και της δίγραμμης επιταγής. 

Σφραγισμένο και υπογεγραμμένο έντυπο της κατάστα¬ 
σης αυτής θα παραδίδεται στον Οργανισμό Βάμβακος ως 
αποδεικτικό εξόφλησης. 

4. Στηνπερίπτωσηπουτο σύσπορο βαμβάκι τίθεται υπό 
έλεγχο μετά την 30.9, η εκκοκκιστική επιχείρηση οφείλει 
να καταβάλλει στονπαραγωγό, ανεξάρτητα ανπήρεπρο- 
καταβολή της ενίσχυσης ή όχι, το σύνολο της αξίας του 
προϊόντος εντός τριάντα (30) ημερών το αργότερο από 
της εισόδου του βαμβακιού στο εκκοκκιστήριο. 

Η πληρωμή του υπολοίπου ποσού της αξίας του προϊό¬ 
ντος, όπως αυτό θα διαμορφωθεί μετά την οριστικοποίη¬ 
ση της μείωσης της ενίσχυσης (συνυπευθυνότητας) και 
τυχόν ποιοτικών διαφορών του εισκομισθέντος προϊό¬ 
ντος, ως προς την ποιότητα «τύπος», γίνεται μετά από 
προηγούμενη κατάθεση του υπολοίπου, της ενίσχυσης α¬ 
πό την αρμόδια Δ/νση της Γεν. Δ/νσης Δ.Α.ΓΕ.Π. σε δε¬ 
σμευμένο Τραπεζικό Λογαριασμό της εκκοκκιστικής επι¬ 
χείρησης, με δίγραμμες επιταγές από τον παραπάνω λο¬ 
γαριασμό που έχει πιστωθεί με το υπόλοιπο της 
ενίσχυσης και ο οποίος αποδεσμεύεται μόνο μετά από βε¬ 
βαίωση της Τράπεζας για την οριστική εξόφληση όλων 
των παραγωγών που πραγματοποιείται εντός 15 ημερών 
από την ημέρα κατάθεσης του υπολοίπου της ενίσχυσης 
στον ως άνω δεσμευμένο Λογαριασμό. Σε περίπτωση πού 
μένει υπόλοιπο, στον ως άνω δεσμευμένο λογαριασμό, 
μεγαλύτερο από την αξία τυχόν ανεξόφλητων επιταγών, 
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ο λογαριασμός αποδεσμεύεται μόνο μετά από προηγού¬ 
μενη εγγραφή έγκριση της αρμόδιας υπηρεσίας του Ορ¬ 
γανισμού Βάμβακος. 

Σε περίπτωση μη τήρησης των ανωτέρω διακόπτεται α¬ 
μέσως η παραλαβή συσπόρου βάμβακος μέχρι συμμόρ¬ 
φωσης της εκκοκκιστικής επιχείρησης στις σχετικές ρυθ¬ 
μίσεις. Επιπλέον, εάν εντός 15 ημερών η εκκοκκιστική ε¬ 
πιχείρηση δεν προβεί στην οριστική εξόφληση των 
παραγωγών επιβάλλονται σ' αυτή με απόφαση του Υ¬ 
πουργείου Γεωργίας, μετά από πρόταση του Οργανισμού 
Βάμβακος, μέσω της Δ/νσης ΠΑΠ - ΦΜΚ, οι ποινές του άρ¬ 
θρου 6 παράγραφος Γ 4 της παρούσης. 

Οι ως άνω επιβαλλόμενες ποινές δύναται να μεταφέρο- 
νται στην αρχή της επόμενης περιόδου εμπορίας. 

5. Στο τέλος της εμπορικής περιόδου (31 Αυγούστου)η 
εκκοκκιστική επιχείρηση καταθέτει στον Οργανισμό Βάμ¬ 
βακος κατάσταση των τιμολογίων και δίγραμμων επιτα¬ 
γών, είτε εξοφλήθηκαν είτε όχι, και επί πλέον κατάσταση 
δεσμευμένων ανέκκλητων λογαριασμών, βάσει των οποί¬ 
ων εξοφλήθηκαν οι δίγραμμες επιταγές των βαμβακοπα¬ 
ραγωγών της περιόδου αυτής. 

6. Ο Οργανισμός Βάμβακος ελέγχει την τήρηση της ε¬ 
λάχιστης τιμής του συσπόρου βάμβακος για την αντίστοι¬ 
χη ποιότητα βάση του συμφωνηθέντος άτυπου παραρτή¬ 
ματος, διενεργεί τους αναγκαίους ποσοτικούς και ποιοτι¬ 
κούς ελέγχους και εκδίδει τα απαραίτητα έντυπα 1,11,12, 
13 και 16. 

7. Αν στο τέλος της εμπορικής περιόδου (31Αυγού- 
στου) υπάρχει διαφορά μεταξύ του συνόλου των δεσμευ¬ 
μένων λογαριασμών και της συνολικής αξίας του συσπό¬ 
ρου βάμβακος πού αγόρασε η επιχείρηση τότε ο Οργανι¬ 
σμός Βάμβακος εντέλλεται να προχωρήσει σε 
καταλογισμό των ενισχύσεων για όσες ποσότητες εξο¬ 
φλήθηκαν τοις μετρητοίς και όχι μέσω δίγραμμων επιτα¬ 
γών. 

8. Ο Οργανισμός Βάμβακος παρέχει το δικαίωμα ενί¬ 
σχυσης στην ποσότητα συσπόρου βάμβακος που έχει τε¬ 
θεί υπό έλεγχο και η οποία έχει εκκοκκιστεί κατά τη διάρ¬ 
κεια της περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 5 της πα¬ 
ρούσας απόφασης λαμβάνοντας υπ’ όψη την απόδοση σε 
ίνες η οποία οριστικοποιείται βάσει των ελέγχων του Ορ¬ 
γανισμού Βάμβακος ή άλλων Κοινοτικών και Εθνικών Ε¬ 
λέγχων και συγκεκριμένα: 

α) Άν η ποσότητα εκκοκκισμένου βάμβακος είναι κατώ¬ 
τερη ή ίση με 33% της ποσότητος μη εκκοκκισμένου βάμ¬ 
βακος που έχει εισαχθεί στην επιχείρηση εκκόκκισης, η ε¬ 
νίσχυση χορηγείται στην ποσότητα εκκοκκισμένου βάμ¬ 
βακος πολλαπλασιαζόμενη επί 100 και διαιρούμενη δια 
32. 

β) Άν η ποσότητα εκκοκκισμένου βάμβακος είναι ανώ¬ 
τερη από 33% της ποσότητας μη εκκοκκισμένου βάμβα¬ 
κος που εισέρχεται στο εκκοκκιστήριο, η ενίσχυση κατα¬ 
βάλλεται στην ποσότητα του μη εκκοκκισμένου βάμβα¬ 
κος, πολλαπλασιαζόμενης επί 33 και διαιρούμενης δια 32. 

γ) Το βάροςτου εκκοκκισμένου βάμβακος που παράγε- 
ται σε μία εκκοκκιστική επιχείρηση προσαρμόζεται σύμ¬ 
φωνα με το παράστημα Β του Καν. (ΕΟΚ) 1201 /89. 

δ) Ασυνήθιστα υψηλές και χαμηλές εκατοστιαίες απο¬ 
δόσεις ή αποκλίσεις των εκατοστιαίων αποδόσεων μετα¬ 
ξύ ισοζυγίων πέραν του 2% προκειμένου να γίνονται απο¬ 
δεκτές θα πρέπει να δικαιολογούνται επαρκώς κυρίως, α¬ 
πό τα αποτελέσματα των εργαστηριακών εξετάσεων 
δειγμάτων συσπόρου. Σε αντίθετη περίπτωση απομειώ¬ 


νεται αναλόγως το βάρος του εκκοκκισμένου για τον 
προσδιορισμό των ενισχυόμενων ποσοτήτων συσπόρου. 
Ομοίως αποκλίσεις ημερησίων αποδόσεων, που καταχω- 
ρούνται στο βιβλίο εισαγωγής και εκκόκκισης και στα ε¬ 
βδομαδιαία δελτία δεν γίνονται δεκτές πέραν του 2% από 
το μέσο όρο αποδόσεως του ισοζυγίου εκτός αν δικαιο¬ 
λογούνται επαρκώς. 

9. Μετά την υποβολή της αίτησης για θέση υπό έλεγχο 
χορηγείται στους ενδιαφερομένους, οι οποίοι υποβάλ¬ 
λουν σχετική αίτηση, εντός δέκα (10) εργασίμων ημερών 
το αργότερο προκαταβολή επί της ενίσχυσης, υπό τον ό¬ 
ρο ότι έχει συσταθεί εγγύηση τουλάχιστον ίση με 
110%της χορηγούμενης ενίσχυσης, σύμφωνα με το άρ¬ 
θρο 9 του καν. (ΕΟΚ) 1201/89. Ωστόσο, η ενίσχυση μπο¬ 
ρεί να προκαταβληθεί από τις 16 Οκτωβρίου που έπεται 
της έναρξης της περιόδου εμπορίας. 

10. Ο Οργανισμός Βάμβακος, αφούπαραλάβειτα απα¬ 
ραίτητα δικαιολογητικά και προβεί στην αναγνώριση και 
εκκαθάριση της δαπάνης, διαβιβάζει αυτά στη 
ΓΕ.ΔΙ.Δ.Α.ΓΕ.Π. προκειμένου να εκδώσει την εντολή πλη¬ 
ρωμής του δικαιούχου. 

11. Στην περίπτωση λήψης προκαταβολής της ενίσχυ¬ 
σης, η σχετική εγγυητική επιστολή επιστρέφεται εφόσον 
προσκομισθεί η απόδειξη πληρωμής των βαμβακοπαρα¬ 
γωγών σύμφωνα με τους όρους της συμβάσεως. 

12. Δεν επιτρέπεται η παρακράτηση οιασδήποτε χρη¬ 
ματικής οφειλής του παραγωγού για λογαριασμό των εκ- 
κοκκιστικών επιχειρήσεων από την Α.Τ.Ε. 

13. Ενστάσεις από τις εκκοκκιστικές επιχειρήσεις επί 
της εφαρμογής των μέτρων ελέγχου βαμβακιού όπως ο¬ 
ρίζονται στην παρούσα γίνονται δεκτές μέχρι τρεις (3) η¬ 
μέρες από την ανακοίνωση των αποτελεσμάτων των ε¬ 
λέγχων. 

14. Ενδεχόμενη άσκηση προσφυγής ή ένστασης δεν έ¬ 
χει ανασταλτικό χαρακτήρα στην εκτέλεση των ανωτέρω 
αναφερομένων. 

Άρθρο 8 

Γ ενικές Διατάξεις 

1. Κατωτέρω παρατίθενται τα έντυπα που αποτελούν α¬ 
ναπόσπαστο τμήμα της παρούσας απόφασης και έχουν 
ως εξής: 

1.1. Έντυπο 1: Δήλωση εκτάσεων που σπάρθηκαν με 

βαμβάκι το. 

1.2. Έντυπο 3 : Τιμολόγια αγοράς συσπόρου βάμβακος 

1.3. Έντυπο 4 : Συγκεντρωτική κατάσταση πληρωμής 
δικαιούχου. 

1.4 Έντυπο 5 : Πιστοποιητικό προκαθορισμού ενίσχυ¬ 
σης 

1.5. Έντυπο 6 : Σύμβαση αγοροπωλησίας συσπόρου 
βάμβακος με το συνημμένο Παράρτημα αυξομειώσεων 
της τιμής συσπόρου βάμβακος «ποιότητα τύπος» με βά¬ 
ση τα ποιοτικά χαρακτηριστικά. 

1.6. Έντυπο 7 : Αίτηση για θέση υπό έλεγχο. 

1.7. Έντυπο 8 : Απόδειξη, ποσοτικής και ποιοτικής πα¬ 
ραλαβής συσπόρου βάμβακος 

1.8. Έντυπο 9 : Αίτηση για πιστοποιητικό ενίσχυσης. 

1.9. Έντυπο 10: Δήλωση εκκοκκίσεως για λογαριασμό 
παραγωγού. 

1.10. Έντυπο 11 :Κατάσταση ημερήσιας παραλαβής και 
πιστοποιητικό ελέγχου. 

1.11. Έντυπο 12 :Πιστοποιητικό ενίσχυσης. 

1.12. Έντυπο 13 :Δελτίο δειγματοληψίας. 
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1.13. Έντυπο 14: Αίτηση πληρωμής δικαιούχου για σύ- 
σπορο βαμβάκι. 

1.14. Έντυπο 15: Συγκεντρωτική κατάσταση ελέγχου α- 
ποθεμάτωντου βαμβακιού και βαμβακόσπορου την 1η η¬ 
μέρα του μήνα. 

1.15. Έντυπο 16 Ημερολόγιο εισαγωγής - εκκόκκισης 
συσπόρου βάμβακος. 

1.16. Έντυπο 17:Ημερήσιο δελτίο ελέγχου εκκοκκιστι- 
κής επιχείρησης. 

2. Στις περιπτώσεις επιβολής διοικητικών κυρώσεων 
αυτές επιβάλλονται από: 

α. Τον προϊστάμενο της Περιφερειακής Υπηρεσίας του 
Οργανισμού Βάμβακος μέχρι 2 ημέρες διακοπή των πα¬ 
ραλαβών με σχετική Έκθεση που αποστέλλεται στην Κε¬ 
ντρική Υπηρεσία του Οργανισμού Βάμβακος. 

β. Διακόπτεται αμέσως και μέχρι δέκα εργάσιμες ημέ¬ 
ρες η παραλαβή συσπόρου βάμβακος, με απόφαση του 
Προέδρου του Οργανισμού Βάμβακος. 

γ. Επιβάλλεται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, ύ¬ 
στερα από πρόταση του Οργανισμού βάμβακος, η διοικη¬ 
τική ποινή της αργίας λειτουργίας του εκκοκκιστηρίου μέ¬ 
χρι (6) μήνες εκκοκκιστικής περιόδου καθώς και πρόστι¬ 
μο από πέντε εκατομμύρια (5.000.000) μέχρι πενήντα 
εκατομμύρια (50.000.000) δραχμές. 

3. Κατ’ εξουσιοδότηση στα πλαίσια των Κανονισμών με 
αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας καθορίζονται οι λε¬ 
πτομέρειες εφαρμογής της παρούσας απόφασης, τρο¬ 
ποποιούνται τα σχετικά έντυπα, λαμβάνονται άλλα συ¬ 
μπληρωματικά μέτρα και με κοινές αποφάσεις των Υ¬ 
πουργών Οικονομικών και Γεωργίας καθορίζεται ο 
χρόνος ισχύος της παρούσας απόφασης, προκειμένου 
μεταξύ άλλων να ενισχύεται ο προβλεπόμένος ελεγκτικός 
μηχανισμός. 

4. Η κοινή Διυπουργική Απόφαση 31100/95 «Μέτρα για 
τη διασφάλιση της Κοινοτικής ενίσχυσης του βαμβακιού 
και απόδοσής της στους δικαιούχους παραγωγούς», ό¬ 
πως αυτή τροποποιήθηκε μεταγενέστερα, καταργείται με 
την έναρξη ισχύος της παρούσης απόφασης. 

5. Οι οποιοιδήποτε σχετικοί έλεγχοι και ενέργειες που έ¬ 
χουν πραγματοποιηθεί μέχρι τούδε και βάσει των διατά¬ 
ξεων της υπ' αριθμ.31100/95 διυπουργικής απόφασης ό¬ 
πως αυτή είχε τροποποιηθεί μεταγενέστερα, θεωρούνται 
έγκυροι και ισχυροί. 

Η παρούσα απόφαση να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα 
της Κυβερνήσεως. 

Αθήνα, 5 Νοεμβρίου 1997 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΔΗΜ. ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΑΛ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ ΠΑΝ. ΠΑΠΑΝΤΩΝΙΟΥ 

ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ ΤΖΟΥΜΑΚΑΣ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αυξομείωσης Τιμής του συσπόρου βαμβακιού «ποιότητα 
τύπος» με βάση τα ποιοτικά χαρακτηριστικά. 

Α. Είναι σύσπορο βαμβάκι με λαμπρό λευκό χρώμα, με 
ελάχιστη ξένη ύλη και πολύ καλή εμφάνιση του δείγματος 
(χειροσυλλογής, προβροχικό, λευκό) και όταν εκκοκκι- 
στεί κανονικά θα δώσει εκκοκκισμένο 3 ή 4 λευκό. Αύξη¬ 
σης της τιμής κατά 4,5 Εθυ/100 κιλά. 

ΑΒ. Είναι σύσπορο βαμβάκι που έχει την λαμπρότητα 
του χρώματος και την εμφάνιση του δείγματος της ποιό¬ 
τητας Α’ και τις ξένες ύλες της ποιότητας Β και όταν εκ- 
κοκκιστεί κανονικά θα δώσει εκκοκκισμένο 4 1/2 λευκό. 
Αύξηση της τιμής κατά 2,5 ΕΟ11/100 κιλά. 

Β. Είναι σύσπορο βαμβάκι με χρώμα λευκό, ξένη ύλη 
περισσότερη της ποιότητας Α και εμφάνιση του δείγμα¬ 
τος καλή και όταν εκκοκκιστεί κανονικά θα δώσει εκκοκκι- 
σμένο 5 λευκό και 3 έως 4 ϋρίτΐ δροίίθά. Καμία μεταβολή 
της τιμής 

ΒΓ. Είναι σύσπορο βαμβάκι που έχει το χρώμα και την 
εμφάνιση του δείγματος της ποιότητας Β' και τις ξένες ύ¬ 
λες της ποιότητας Γ και όταν εκκοκκιστεί κανονικά θα δώ¬ 
σει εκκοκκισμένο 5 1/2 λευκό και 3 έως 4 ΕίρΙτΙ Οταγ. Μεί¬ 
ωση της τιμής κατά 1 Εθυ/100 κιλά. 

Γ. Είναι σύσπορο βαμβάκι με χρώμα σπασμένο λευκό έ¬ 
ως ελαφρά κηλιδωμένο και ξένες ύλες περισσότερες της 
ποιότητας Β και όταν εκκοκκιστεί κανονικά θα δώσει εκ- 
κοκκισμένο 6 έως 6 1/2 λευκό και 5 ϋρΐΊΐ δροΙΙθά. Μείωση 
τιμής κατά 2 Εθυ/100 κιλά. 

Δ. Είναι σύσπορο βαμβάκι με σπασμένο χρώμα, ελα¬ 
φρώς κηλιδωμένο με πολλές ξένες ύλες και όταν εκκοκκι- 
στεί κανονικά θα δώσει εκκοκκισμένο 7 λευκό, 5 ίίοόΐ 
Οταγ, 3 έως 4 Οταγ, 6 ϋρΐιΐ δροΙΙθά και 3 έως 4 δροίίθά. 
Μείωση τιμής κατά 4 ΕΟυ/100 κιλά. 

Ε. Είναι σύσπορο βαμβάκι κατώτερης ποιότητας, υπο¬ 
βαθμισμένο, κηλιδωμένο και χρωματισμένο με πάρα πολ¬ 
λές ξένες ύλες και κακή εμφάνιση του δείγματος και όταν 
εκκοκκιστεί κανονικά θα δώσει εκκοκκισμένο 7 ’/ζ έως 9 
λευκό, 6 ϋράΐ Θτβγ, 5 έως 6 θτβγ, 4 έως 7 Τίηρεά και 5 
δροΐίεά. Μείωση κατά 5 ΕΟυ/100 κιλά. 

Για κάθε 1 % απόδοση άνω ή κάτω του 32% αύξηση ή μεί¬ 
ωση της τιμής κατά 1,5 ΕΟίΙ/100 κιλά. 

Γ ια βαμβάκι με μήκος ίνας 

* 27πιηη μείωση της τιμής κατά 0,5 Εθυ/100 κιλά 

* κάτω των 27 πτπι μείωση της τιμής κατά 5 ΕΟυ/1 00 κι¬ 
λά 

* πάνω από 28πιηη αύξηση της τιμής κατά 0,5 ΕΟΙΙ/100 
κιλά 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 





